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2011. november-december

Bibliografidnk az elmult két hénap szépirodalmi alkotdsait regisztrdl-
ja, gyUjtékore a lapunk altal szemlézett, nyomtatdsban is megjelend
folyéiratokra terjed — pontosabban azokra, amelyek koziilik a 2011-
2012. év sordn napvildgot latnak. Frissessége kizdrdlag ezek rendsze-
res beérkezésétdl fliigg: a negyedévi és a hatdron tuli lapok természe-
tiknél fogva hordozzédk a cstszds lehetdségét. A kordbbi évek gyjté-
sei a Magyar Irodalmi Repertérium eddig megjelent koteteiben
(2003-2006), valamint a www.repertorium.hu honlapon érheték el.

Ezuton is készonjik a Petsfi Irodalmi Muzeumnak az adatgydjtésben

nyujtott segitséget.

A feldolgozott
folydiratszamok

2000, 2011. 11., 12.

Alfold, 2011. 11., 12.

Barka, 2011. 6.

Beszéls, 2011. 11., 12.

Duna-part, 2011. 4.

Elet és Irodalom, november 4., november 11.,
november 18., november 25., december 2.,

december 9., december 16., december 22.

Eletiink, 2011. 11-12.

Esé, 2011. 4.

Ex Symposion, 2011. 4.

Ezredvég, 2011. 11,, 12.

Forris, 2011. 11., 12.

Helikon, 2011. november 10., november 25.,
december 10., december 25.

Hid, 2011. 11., 12.

Hitel, 2011. 11., 12.
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Jelenkor, 2011. 11., 12.
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Lyukaséra, 2011. 5.

Magyar Lettre Internationale,
2011. 4.
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Magyar Napls, 2011. 11., 12.

Mozgé Vilag, 2011. 11., 12.

Miut, 2011. 29., 30.

Naput, 2011. 9., 10.

Palécfold, 2011. 5-6.

Pannonhalmi Szemle, 2011. 4.

Parnasszus, 2011. 4.
Pol.iSz, 2011. 10.
Székelyfold, 2011. 11., 12,
Tekintet, 2011. 6.
Tiszatdj, 2011. 11., 12.

Uj Dunatsj, 2011. 3.

Uj Forras, 2011. 9., 10.
Vir, 2011. 4.

Virad, 2011. 7., 8.
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Vers

ACS Jozsef: Holnapra megforgatiuk. = Liget,
11/40-44. p.

. ACSAI Roland: Egy macska... = Irodalmi

Jelen, 11/7. p.
ADAM Tamis: Bibel. = Ezredvég, 11/45. p.

. ADAM Tamés: Szodomai alku. = Ezred-

vég, 11/45. p.
ADAMIK Tamiés: Jubdszkutyimhoz. =
PoLiSz, 10/93-94. p.

. ADAMIK Tamis: Szdfia. = PoLiSz, 10/

94. p.
AFRA Janos: begyijtes. = Tiszatdj, 12/41. p.

. AFRA Janos: iszony az. = Tiszatdj, 12/39. p.

AFRA Jinos: k5zés tavolsdg. = Uj Forris,
9/28. p.

. AFRA Janos: pszichozis. = Tiszatdj, 12/

39-40. p.

. AFRA Jinos: sosem ugyanaz a tavolsag. =

Tiszatdj, 12/40—41. p.

. I:XFRA]’énos: Szenteste. = Miut, 30/6. p.
. AGAI Agnes: Jitszma. = Ezredvég, 12/

25-26. p.

. AGAI Agnes: Ki tudja? = Ezredvég, 12/

25. p.

. AGAI Agnes: Mondd, te belenyugodtal? =

Ezredvég, 12/26. p.

. AGH Istvin: Néma zsoltr. = Hitel, 11/

3-5.p.

. AGH Istvan: Rdaddsul halottak napjan. =

Magyar Naplé, 12/9. p-

. AGH Istvin: $zd/6. = Eletiink, 11-12/84. p.
. ANDRAS Laszl6: Egy misik 6szi nap. =

Miit, 29/10. p.

. APOH Zs6fia: A roka. = Miut, 29/12. p-
. ARANY Janos: 4 régi panasz. = 2000, 12/

3.p.
. ARDAMICA Zoréan: felhévé mozdul. =

Palécfold, 5-6/24. p.

. ARDAMICA Zorén: helyére macska.

Barka, 6/57. p.

. ARDAMICA Zorin: karodon szdrad.

Barka, 6/58. p.

. ARDAMICA Zoran: maradtam kidnek.

Palécfold, 5-6/24. p.

. ARDAMICA Zorin: miként az emlék. =

Barka, 6/58. p.

. ARDAMICA Zorin: visszaveszi. = Birka,

6/57. p.

. ARMBRUST Kristéf: Gonosz asszonyem-

bereknek erkelcsekrél vals ének. Részletek. =
Helikon, november 25. 8. p.

. BAAN Tibor: Babilon. = Hitel, 12/79. p.
. BABICZKY Tibor: 4 Gyijté. = Elet és Iro-

dalom, november 18. 14. p.

. BABICZKY Tibor: Orségudltds. = Elet és

Irodalom, november 18. 14. p.

. BABITS Mihaly: Mint kiilénés hirmonds...

= Lat6, 11/110-111. p.

. BAGER Gusztav: Osszhangzattan. = Par-

nasszus, 4/91. p.

. BAGER Gusztav: Szekér. = Parnasszus, 4/

91.p.

. BALASKO Akos: bomlds. = Mozgé Vilig,

12/59. p.

. BALASKO Akos: Megérizni a titkokat. =

Mozgé Vilig, 12/58. p.

. BALASKO Akos: Miiesés. = Mozgé Vilag,

12/58-59. p.

.BALAZS F. Attila: Minimdl. hat. dtven-

hat. 6tvennyolc. = Vir, 4/67. p.

. BALLA D. Karoly: 4 csérteték. = Parnasz-

szus, 4/74. p.

.BALLA D. Kéroly: Hullik. = Barka, 6/

10. p.

. BALLA D. Kéroly: Lafszat. = Parnasszus,

4/74. p.

. BALLA D. Karoly: Merengtél 6szin. = Bér-

ka, 6/9. p.

. BALLA D. Kiroly: Pardnyok tinca. = Par-

nasszus, 4/73. p.

. BALLA D. Karoly: Régi mondat, régi tanc,

régi képlet. = Birka, 6/9-10. p.

. BALLA Zsofia: 4 lid iinnepi dala. = Elet

és Irodalom, december 22. 29. p.

. BALLA Zséfia: Ugy akarok. = Elet és Tro-

dalom, december 22. 29. p.

. BALOGH Attila: Didajka. = Holmi, 12/

1488-1489. p.

. BANKI Eva: Utazds: innen, oda. = Helikon,

december 10. 6. p.

. BANNER Zoltin: az Ismeretlenhez. = Vi-

rad, 7/8-9. p.

. BARABAS Zoltan: Csondes fohdsz szeret-

teimért. = Magyar Naplé, 12/10-11. p.

. BARANYTI Ferenc: Ferike hol van? = Te-

kintet, 6/48—49. p.

. BARANYT Ferenc: Szent Erzsébet lito-

misa. = Tekintet, 6/47-48. p.

. BARDOS Liszl6: Az ébredés ritusa. = Vi-

gilia, 11/841. p.

. BECK Tamids: Felismerés. = Mozgé Vilag,

12/55. p.

. BECK Tamis: Gydszmunka. = Jelenkor,

12/1244. p.

. BECK Tamis: Harcmodor. = Jelenkor, 12/

1244. p.

. BECK Tamiés: Juditnak. = Mozgé Vilag,

12/55. p.

. BECSY Andris: Bolygd. = Székelyfold, 12/

25-26. p.
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.
82.
83.
84.
85.

86.

BECSY Andris: Meérleg. = Székelyfold,
12/25. p.

BENEDEK Miklés: Kivetkezé versem. =
Hid, 11/6-7. p.

BENEDEK Miklés: Magdn-szinesztézidk.
= Hid, 11/10. p.

BENEDEK Miklés: Nagypénteki mamor. =
Hid, 11/11. p.

BENEDEK Miklés: 4 nagyszilék. = Hid,
11/8. p.

BENEDEK Miklés: Otthon. = Hid, 11/
7.p.
BENEDEK Miklés: Podolszki felkel és jir.
= Hid, 11/9-10. p.

BENEDEK Miklés: Poszt. = Hid, 11/
11.p.

BENEDEK Miklés: [Szeretem, amikor
az utcdn...]. = Hid, 11/6. p.

BENEDEK Miklés: Vindor. = Hid, 11/
9.p.

BENKE Laszlé: Imddsdg, magunkeért. =
Lyukaséra, 5/30. p.

BENO Attila: (macskanyomok a betonban).
= Helikon, december 10. 14. p.

BERETI Gibor: P. Klee a kisvasit géz-
mozdonydval szaguld. = Ezredvég, 11/8. p.
BERETI Gibor: P. Klee ésszefoglalja az ed-
digicket. = Ezredvég, 11/8. p.

BERTOK Liszl6: Ahogy kizétte, mint az
dlom. = Alfsld, 11/3. p.

BERTOK Liészlé: Almodd azt, hogy ébren
vagyunk. = Kortirs, 11/3. p.

BERTOK Laszl6: Az a néhdny ember, aki. =
Jelenkor, 12/1209. p.

BERTOK Liszls: Ez a ki-kisiilé fesziiltség.
= Holmi, 12/1473. p.

BERTOK Liszlé: Ez a politikdval dtita-
tott. = Holmi, 12/1472. p.

BERTOK Liszl6: Lemenni aldzatba. = Al-
fold, 11/3. p.

BERTOK Liszlé: Vajon csak az oregség, az
id6? = Jelenkor, 12/1209. p.

BERTOK Liszlé: 4 végén csak a torténet
marad. = Elet és Irodalom, december 22.
31 p.

BIHARI Sandor: Igy muilok el. = Tekintet,
6/108. p.

BIRO Jézsef: KISFONTOSABR T LSV L
S GR L. = Ezredvég, 12/30-31. p.

BIRO Laszl6: Jitt egyszer... = Barka, 6/54. p.
BIRO Lisz16: Kéne egy sors. = Birka, 6/54. p.
BIRO Liszl6: A maildson nincsen fék. = Bér-
ka, 6/54. p.

BIRO Liszls: Rozsddsodik a vérem. = Bér-
ka, 6/53. p.

BIRO Liszlé: Sinka hangszere zeng. = Bar-
ka, 6/53. p.

. BIRTALAN Balizs: Egyhaztorténet. =

Miut, 30/18. p.

BIRTALAN Baldzs: Raktérits. = Miut,
30/18. p.

BIRTALAN Ferenc: Avitt torténet. = Szé-
kelyfold, 12/14-15. p.

BIRTALAN Ferenc: Egy érzés tikirlogi-
kdja. = Liget, 11/72-73. p.

. BIRTALAN Ferenc: Egy régi kardcsonyra

emlékezem... = Ezredvég, 12/3. p.
BIRTALAN Ferenc: Egyiptomi konflik-
tus Csepelen. = Székelyfold, 12/12-14. p.
BIRTALAN Ferenc: Mdjus megint. = Ez-
redvég, 11/34. p.

BIRTALAN Ferenc: Mellékhatds. = Szé-
kelyféld, 12/14. p.

[BOGDAN Liszlé] Vaszilij Bogdanov:
Alom. Az elhagyatott nyarals. = Korunk,
11/62-64. p.

[BOGDAN Liszlé] Vaszilij Bogdanov:
Afiridk. 1. Prologus. 2. A kopdr fennsikon.
3. Reflektorfényben. 4. Kiszolgiltatva. 5.
A balett eleje. 6. A hésnék. 7. A vallomis.
8. Tisziphoné. 9. Allékts. 10. Megaira.
11. Egyiitt. 12. Igor. 13. Epilégus. = Lito,
12/48-61. p.

[BOGDAN Liszlé] Vaszilij Bogdanov:
Sztavrogin ingerilt. = Korunk, 11/62. p.
BOGDAN Liszlé: Vaszilij Bogdanov: A vi-
765 pok hdldgjaban. 1984, elészor. 1984, ma-
sodszor. 1984, harmadszor. 1984, negyed-
szer. Orwell, 6t6dszor. 1984, hatodszor.
1984, hetedszer. 1984, nyolcadszor. Wa-
shingtoni sétik. = Helikon, december 10.
4-5. p.

.BORBELY Szilard: Jozsef. = Helikon,

december 25. 1. p.

. BORBELY Szilard: A paraszt Pirkdk. =

Tiszatdj, 12/13-17. p.

. BORBELY Szilard: 4 Tindszemi. = MG-

t, 30/10-11. p.

. BORSAI Szandra: észi litogatds. = Miit,

30/23. p.

. BOTOS Ferenc: Berda-reminiszcencidk. =

Ezredvég, 12/20. p.

. BOZOK Ferenc: Ablak. = Ezredvég, 12/

4.p.

. BOZOK Ferenc: Hideg ékszer. = Ezredvég,

12/4. p.

. BOZOK Ferenc: Idémadir. = Ezredvég,

12/3. p.

. BOZOK Ferenc: Kagyls. = Ezredvég, 12/

4.p.
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109.

110.

111.

112.

113.

114.

BOZOK Ferenc: Kozmikus csapdgyak. =
Ezredvég, 12/4. p.

BOZOK Ferenc: Mamor. = Ezredvég, 12/
4.p.

BOZOK Ferenc: Sirvers. = Ezredvég, 12/
3.p.
BOZOK Ferenc: Sivatag. = Ezredvég,
12/4. p.

BOZOK Ferenc: Tirhets éroklét. = Ez-
redvég, 12/4. p.

BOSZE Balizs: Szimfonikus dlom kezdet-
t6l a folytatdsig. = Duna-part, 4/6-7. p.

. BUDA Ferenc: Alom. = Forrés, 11/8. p.
. BUDA Ferenc: Boldi. = Forras, 11/5-6. p.

. BUDA Ferenc: Dal a hdaromlibii székrél. =

Székelyfold, 11/5-6. p.

. BUDA Ferenc: Didergé dal. = Forris, 11/

7-8. p.

. BUDA Ferenc: Esteledik. = Forrés, 11/7. p.

.BUDA Ferenc: Gyéngyvirdg. = Forris,

11/4. p.

. BUDA Ferenc: Kender alatt kis ember. =

Forras, 11/6-7. p.

. BUDA Ferenc: Madarak. = Forras, 11/3. p.
. BUDA Ferenc: Panna. = Forras, 11/4-5. p.
. BUTH Emilia: Gene-rdcick. = Liget, 11/

36-37. p.

. BUZAS Huba: Ujjdsziiletések. = Lyukas-

6ra, 5/33. p.

. CZILLI Aranka: esély(telen). = Magyar

Napls, 12/43. p.

. CZILLI Aranka: szerepcsere. = Magyar

Napls, 12/43. p.

. CZUCZ Eniké: ...beléd bujas... = Var,

4/104-105. p.

. CZUCZ Eniké: az az orosz baba. = Vir,

4/104. p.

. CZUCZ Eniké: pozitiv jovékép. = Vir,

4/104. p.

. CSEH Kiroly: Hirel6zetes. = Duna-part,

4/15. p.

. CSEH Karoly: A kézellét dlmai. = Duna-

part, 4/16. p.

. CSEH Kiroly: Mds pdsztorok. = Duna-

part, 4/15. p.

. CSEH Kairoly: Szentestén. = Duna-part,

4/16. p.

. CSEH Katalin: Almodozds. = Székely-

fold, 12/37-38. p.

. CSEH Katalin: Hajsza. = Székelyfold,

12/37. p.

. CSEH Katalin: Istenvdrs. = Székelyfold,

12/38-39. p.

. CSEH Katalin: Ldtogatds. = Székelyfold,

12/36-37. p.

. CSEH Katalin: Lemondds. = Székelyfold,

12/38. p.

. CSEH Katalin: Szenvedéstirténet. = Szé-

kelyfold, 12/35-36. p.

. CSEHY Zoltan: Egy W. §. Burroughs-re-

gényt kezdtem olvasni. = Palécfold, 5-6/
13. p.

. CSEHY Zoltan: 4 gyerek legjobban Hin-

delre alszik. = Palécfold, 5-6/12-13. p.

. CSEHY Zoltin: Helyredll a rend. = Ko-

runk, 12/3-4. p.

. CSEHY Zoltan: Kopds. = Korunk, 12/3. p.
. CSEHY Zoltan: Mint aki mindig. = Pa-

16¢fold, 5-6/14. p.

. CSEHY Zoltin: Osztondij. = Korunk,

12/3. p.
CSEHY Zoltan: Party. = Korunk, 12/4. p.

. CSEHY Zoltan: Pegazus istallgja. = Pa-

16¢f5ld, 5-6/12. p.

. CSEKE Rébert: Az akvdrium. = Helikon,

december 25. 11. p.

. CSEKE Rébert: Férfi-ho. = Helikon, de-

cember 25. 11. p.

. CSEKE Rébert: A test lithatatlan sitétsé-

gébe szikrit szor a nap. = Helikon, decem-
ber 25. 11. p.

. CSENGERY Kristof: 4 jovevény. = Li-

get, 11/12-13. p.

. CSENGERY Kristof: A majus—jinius hdz.

= Holmi, 12/1509. p.

. CSENGERY Kirist6f: Uj székek. = Hol-

mi, 12/1509. p.

. CSERNA Endre: Esélylatolgatds, amikor

kifogyok a mondanivalébsl. = Helikon, de-
cember 10. 8. p.

. CSERNA Endre: fekvéhelyzet. = Helikon,

december 10. 8. p.

. CSERNA Endre: szeptember végi zava-

rodottsag. = Helikon, december 10. 8. p.

. CSERNA Endre: Vers Liuvidnak, aki vagy

egy lany, vagy csak az esd spanyolul. = He-
likon, december 10. 8. p.

. CSIKI Andris: kattan a zdr. = Hitel, 12/

75.p.

P
. CSIKI Andras: Kertek aljgban. = Hitel,

12/75.p.

. DARANYI Sandor: Aria és kuplé. = Moz-

g6 Vilag, 11/63-64. p.

. DARANYI Séndor: Ddvid. = Mozgé Vi-

ldg, 11/63. p.

. DARANYI Sandor: Ebbez a testhex nincs

kozom. = Mozgé Vilag, 11/64. p.

. DARANYI Séndor: Utdnad az szinviz.

= Holmi, 11/1428-1429. p.

. DEAK Botond: amikor kénnyi. = Jelen-

kor, 12/1243. p.
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. DEAK Botond: reggel és este. = Jelenkor,
12/1243. p.

. DEMENY Péter: Sanzon I de Ch. grif-
nének. = Lité, 12/16. p.

. DIMENY Lérant: 4 kényo. = Helikon,
december 10. 8. p.

. DOBALI Lili: parafrizisok / PJ. = Vigilia,
11/819-820. p.

. DOBAI Péter: Hivdsa régi nyaraknak... =
Kortérs, 12/31. p.

. DOBAI Péter: Par sor emlék... immar jové
és miilt nélkiil, csak 1igy pillangd jelenben. =
Kortérs, 12/31-32. p.

. DOBALI Péter: Szigliger~vers. = Kortirs,
12/32. p.

. DOBOZI Eszter: Egy régi fényképre (1). =
Kortérs, 12/38. p.

. DOBOZI Eszter: Egy régi fenyképre (2). =
Kortérs, 12/38-39. p.

. DOBOZI Eszter: Egy régi fenyképre (3). =
Kortérs, 12/39. p.

. DOBOZI Eszter: Egy régi fenyképre (4). =
Kortérs, 12/39-40. p.

. DOBOZI Eszter: Egy régi fényképre (5). =
Kortérs, 12/40. p.

. DOBOZI Eszter: kifiij — besziv. = Lyu-
kaséra, 5/30. p.

. DONATI Fléra Lili: [minden lakds ma-
sik...]. = Midut, 29/25. p.

. DONATI Fléra Lili: [szeretek ugy sétal-
ni...J. = Mdut, 29/25. p.

. DOBRENTEI Kornél: Biicsii a tengertol.
= Hitel, 11/63-65. p.

.DOBRENTEY Kornél: Nétiintetés. =
Eletiink, 11-12/25-26. p.

. DOBRENTEI Kornél: A4 rendithetetlen
lovag. = Hitel, 12/3-5. p.

. DUDAS Sindor: Félnap. = Barka, 6/
41-42. p.

. DUDAS Séndor: Siketek tinca. = Barka,
6/41. p.

.DUDAS Séndor: Szdmuvetés. = Barka,
6/42-43. p.

. DUMA Istvin Andrés: Osi nyelv. = Pa-
16cfold, 5-6/34. p.

. EBERT Tibor: Hova? = Magyar Naplo,
12/24. p.

. EBERT Tibor: Trofedk. = Magyar Naplo,
12/24. p.

. EGYED Emese: Egy Ady-sorra. = Virad,
8/12-13. p.

. ERDOS Virdg: 4 legszebb vers. = Mozgé
Vildg, 11/66—68. p.

. ESNAGY ]J6zsef: A kérdes. = Ezredvég,
11/7. p.

. ESNAGY ]J6zsef: Ki? = Ezredvég, 11/

7.

p- .
. ESZTERO Istvin: Zold epigrammiik. Fiist-

bement terv. Allatvédék lidvacsorsja.
Csendélet. Voros iszap. Tévolodéban... =
PoLiSz, 10/3. p.

. FABO Kinga: T¢i zdrviny. = Midt, 30/

7.p.

. FALUDI Adam: Macskakapards a dorom-

bolé kinai nyil évére. = Irodalmi Jelen,
11/8. p.

. FARKAS Arnold Levente: a norvég liny.

= Kalligram, 11/17-18. p.

. FAZAKAS Attila: Feltiizétt molndrka. =

Hitel, 12/26-27. p.

. FAZAKAS Attila: Fénixmadarak. = Hi-

tel, 12/26. p.

. FECSKE Csaba: 4 berekfiirdsi utcikat jaré

kolts. = Es6, 4/73. p.

. FECSKE Csaba: 4 dombon. = Duna-part,

4/13. p.

.FECSKE Csaba: Estefelé. = Duna-part,

4/14. p.

. FECSKE Csaba: Folt. = Liget, 12/58. p.
. FECSKE Csaba: Ho/ van Ithaka? = Du-

na-part, 4/14. p.

. FECSKE Csaba: Negyven év utin. = Li-

get, 12/59. p.

.FEKETE Gyérgy: fge’rez‘. = Lyukaséra,

5/23. p.

. FENYVES Marcell: Szindbid — egy fuva-

ros dlma. = Holmi, 12/1492-1494. p.

. FENYVESI Orsolya: Bekdltozés. = Miut,

29/15. p.

. FENYVESI Orsolya: Inkubdtor. = Mut,

29/14. p.

. FILIP Tamis: Eji vildgossdg. = Kortars,

11/4. p.

. FILIP Tamas: Hidegmeleg. = Tiszataj, 12/

19-20. p.

. FILIP Tamds: Mind kézt a legkizelebb. =

Tiszataj, 12/19. p.

. FODOR Akos: 7 SMS. Kis innepi zene.

Egy hipotézis. Készénom. T. korparancs-
nok. Barki-barmi is. Enekek éneke. Ma-
gambhoz (is). = Elet és Irodalom, december
22.34.p.

. FODOR Akos: (Cim nélkiil). = Tiszataj,

11/37. p.

. FODOR Akos: Dalocska a genezisrol. =

Tiszataj, 11/38. p.

. FODOR Akos: Egy észike. = Tiszataj, 11/

37.p.

. FODOR Akos: Elet-tani jegyzet. = Tisza-

taj, 11/37. p.
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218.

219.

220.

221.

222.

223.

224.

225.

226.

227.

FODOR Akos: Gyiri. = Tiszataj, 11/
37.p.

FODOR Akos: Hungarian mix. = Ti-
szatdj, 11/38. p.

FODOR Akos: In memoriam. = Tiszatdj,
11/38. p.

FODOR Akos: Interjii. = Tiszatsj, 11/
38. p.

FODOR Akos: Jozen belitds. = Tiszatdj,
11/38. p.

FODOR Akos: Kritikus eset. = Tiszatdj,
11/37. p.

FODOR Akos: Mérlegelés. = Tiszatdj, 11/
37.p.

FURJES Gabriella: akkor. amikor. = Vi-
gilia, 11/847. p.

FURJES Gabriella: fenyviszonyunk. =
Vigilia, 11/847. p.

FURJES Gabriclla: zekinter nélkil. =
Vigilia, 11/846. p.

. GAL Ferenc: Alkalomra. = Elet és Iroda-

lom, november 4. 17. p.

. GAL Ferenc: Kiruccands. = Holmi, 12/

1517. p.

. GAL Ferenc: Kuitfs. = Elet és Irodalom,

november 4. 17. p.

. GAL Ferenc: Onvizsgdlat. = Holmi, 12/

1518. p.

. GAL Sindor: Imigyen. = Hitel, 12/9-11. p.

.GAL Sindor: 4 napébredés. = Hitel,

12/11-12. p.

. GAL Séndor: A tél drnyalatai. = Hitel,

12/12-13. p.

. GALGOCZY Zsuzsa: Csiksomlyé. = Vir,

4/82. p.

. GECZI1 Janos: Lenni vagy. = Elet és Iro-

dalom, november 25. 17. p.

. GECZI Jénos: Térténet. = Elet és Iroda-

lom, november 25. 17. p.

. G[EHER]. Istvin Laszlé: Verstani szi-

nyeg. Szkeptikus dialégus. Erds. Kolt6z
madar. = Parnasszus, 4/33. p.

. GELLEN-MIKLOS Gibor: Csalddi kér.

= Alfsld, 11/41. p.

. GELLEN-MIKLOS Gibor: Haszndlt

biitor. = Alfold, 11/41. p.

. GELLEN-MIKLOS Gabor: Hazibuli. =

Alfold, 11/41-42. p.

. GELLER Judit: Atutazck. = Ezredvég,

12/17. p.

. GELLER Judit: En-kép. = Ezredvég, 11/

26. p.

X GELLER]udit:]e’g. = Ezredvég, 12/17. p.
. GELLER Judit: Repuilés. = Ezredvég, 11/

26. p.

.GELLER Judit: réka. = Ezredvég, 11/

26. p.

. GELLER Judit: Rubhdsszekrény. = Ezred-

vég, 11/26. p.

. GELLER Judit: 4 #¢li Duna. = Ezredvég,

12/17. p.

. GELLER Judit: Uborkaszezon. = Ezred-

vég, 11/27. p.

. GERECZ Attila: Levél. = Lyukaséra, 5/

Lp

. GERECZ Attila: Sorsod miivészete. =

Lyukaséra, 5/2-3. p.

. GEREVICH Andris: Hat vers a kudarc-

rol. = Elet és Irodalom, december 16. 17. p.

. GERGELY Agnes: Perdfi posztumusz le-

vele Aranyhoz. = Kortirs, 11/5. p.

. GERGELY Agnes: Visszhang. = Jelenkor,

11/1105-1106. p.

. GOKHAN, Ayhan: E/. = Besz¢éls, 12/

73.p.

. GOKHAN, Ayhan: E/ = Miut, 30/

12.p.

. GOMORI Gyorgy: Egy eskiivire. = Par-

nasszus, 4/71. p.

. GOMORI Gybrgy: Foldtorténeti miisor. =

Alfald, 11/8. p.

. GOMORI Gybrgy: Nem kell. = Parnasz-

szus, 4/71. p.

. GOMORI Gyérgy: Oda az emberi talp-

hoz. = Alféld, 11/7. p.

. GOMORI Gyorgy: Odaszeriiség Anglid-

hoz. = Helikon, november 10. 3. p.

. GOMORI Gyérgy: Oszi magdnbeszéd. =

Helikon, november 10. 3. p.

. GOMORI Gyérgy: Pdrizsi pillanatkép. =

Helikon, november 10. 3. p.

. GOMORI Gybrgy: Percek gyerekkorom-

bol. = Parnasszus, 4/72. p.

. GOMORI Gyorgy: Szamoskizy rovdst

tesz. = Virad, 8/22. p.

. GRANDPIERRE Attila: Apdim igaz fia

lettem. = PoLiSz, 10/95. p.

. GRANDPIERRE Attila: Mdgikus Ka-

rdcsony. = PoLiSz, 10/94-95. p.

. GYIMESI Liszl6: Gyird, gyétord. = Li-

get, 11/65. p.

. GYORE Bori: Neki egy év utdn kicsit

rossz. = Miut, 30/22. p.

. GYORE Bori: Selyemtan. = Miit, 30/

22.p.

. GYORE Imre: Felmérés. = Ezredvég, 11/

37.p.

. [GYOREI Zsolt] Velemi Névtelen: Czaks

Kata balladdja. = Birka, 6/21-22. p.

. [GYOREI Zsolt] Velemi Névtelen: Kezr-

téspontok. = Barka, 6/20-21. p.
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274. [GYOREI Zsolt] Velemi Névtelen: 4 nyo-

szolya dicsérete. = Barka, 6/22. p.

. GYORFFI Réka: Azuirban gazolsz. = Bar-
ka, 6/59. p.

. GYORFFI Réka: Lyukas dié. = Barka, 6/
60. p.

. GYORFFI Réka: Nydri té. = Barka, 6/
59. p.

. GYORI Liészlé: Damil. = Kortérs, 11/
6. p.

. GYORI Liszlé: Egy papagdj elbulltdra. =
Forras, 12/23. p.

. GYORI Liszlé: 4 régi haz. = Forras, 12/
20-22. p.

. GYORI Liszls: 4 tisztasdg akardsa. = For-
rds, 12/19-20. p.

. GYORI Orsolya: 4 magasugrs magdnyos-
sdga. = Kalligram, 12/21. p.

. GYORI Orsolya: Nimfomdn panasz. =
Kalligram, 12/21. p.

. GYORI Orsolya: Rajongds. = Kalligram,
12/21. p.

. GYUKICS Gébor: csempészett szavak. =
Alfsld, 11/21. p.

. GYUKICS Gdébor: zajtalan. = Alfsld,
11/21-22. p.

. HADABAS 1ldiké, H.: Liszt Ferenc: Csdr-
dids macabre. = Duna-part, 4/3. p.

. HAY Janos: Bezdrva. = Elet és Irodalom,
november 11. 17. p.

. HAY Jénos: A legrosszabb forma. = Elet és
Irodalom, november 11. 17. p.

. HEGEDUS Agota narvdlesé. = Paléc-
fold, 5-6/33. p.

. HEITER Tamis: Napi Leltar. = Vir, 4/
29-30. p.

. HEITER Tamas: Piszkos Freud. = Vir, 4/
31-32. p.

. HETVARI Anna: Most. = Es6, 4/9. p.

. HETVARI Anna: Sorozatképek végpontjai.
(az Gjsziilott). (a megfeszitett). = Es6, 4/
10. p.

. HORGAS Béla: Nekifurds. = Liget, 12/
46. p.

. HORGAS Béla: Nyist. = Liget, 11/62—
63. p.

. HORVATH Elsd Benjamin: Angelusz. =
Lits, 12/24-25. p.

. HORVATH Elsd Benjdmin: Ecsed utca,
bidcsii. = Lo, 12/25-26. p.

. HORVATH EIl6d Benjémin: Mosds. =
Lato, 12/26-27. p.

.HORVATH Péter, N.: 4 harang szavdra.
= Ezredvég, 11/15. p.

. HORVATH Péter, N.: Induls, félben. =
Ezredvég, 11/15. p.

. HORVATH Péter, N.: Siillyedek. = Ezred-

vég, 11/15. p.

. HORVATH Tivadar: Attila etidsk. veled-

1ét, ott-lét. viszony. miért. szavak ereje. =
Uj Dunatdj, 3/15-16. p.

.HORVATH Viktor: Rovarlélektani leve-

lek. = Mtut, 30/30. p.

.IJAS Tamis: Silyvonalak, silypont. =

Holmi, 11/1355-1358. p.

.IMRE Fléra: Bardtaim egykor. = Holmi,

11/1354-1355. p.

. IMRE Fl6ra: Hitso fali infarktus. = Hol-

mi, 11/1355. p.

308. ]I:XNK Kiroly: A helyszin. = Birka, 6/36. p.
309. JANK Kiroly: Homokparton, puszta savon.

= Lit6, 12/5-7. p.

310. JANK Kiroly: Kéd. = Barka, 6/36-37. p.
311. JANOSHAZY Gyorgy: Arnyékvitéz vagy.

= Lats, 11/43. p.

312. JANOSHAZY Gyérgy: Dobok dingenek.

= Lato, 11/43-44. p.

.JANOSHAZY Gyérgy: Elhullatott sza-

vak. = Lito, 11/41-42. p.

314. JANOSHAZY Gyérgy: Forré az ¢. =

Lats, 11/42. p.

315. JANOSHAZY Gyérgy: Hiremben élsz.

Lits, 11/40. p.

316. JANOSHAZY Gyérgy: Ketten Poe-val az

giben. = Liato, 11/40-41. p.

317. JANOSHAZY Gyérgy: Lesunyt fejjel sur-

ran a nydr. = Lat6, 11/41. p.

318. JANOSHAZY Gyérgy: Mint busman

vaddsz. = Lat6, 11/42—43. p.

319. ]ANOSHAZY Gyoérgy: Rekviem. = Lito,

11/44. p.

320. JENEI Gyula: Hossziigatya. = Parnasszus,

4/78. p.

321. JENEI Gyula: Korhdz. = Mozgé Vildg,

12/54-55. p.

322. ]ONAS Tamas: Addig is. = Es6, 4/6. p.
323. JONAS Tamis: Bdnat. = Irodalmi Jelen,

12/4.

324. ]ONAS Tamds: Belsé tdj. = Es6, 4/6. p.
325. JONAS Tamis: Ha-ha-zdm. = Irodalmi

Jelen, 12/7. p.

326. JONAS Tamés: Hintals. = Elet és Iroda-

lom, november 25. 14. p.

327. JONAS Tamis: Kiltsi dsszegzés. = Irodal-

mi Jelen, 11/3. p.

328. JONAS Tamis: Lassi robbands. = Es6,

4/7. p.

329. JONAS Tamis: Mi a vers nektek? = Iro-

dalmi Jelen, 12/3. p.

330. JONAS Tamés: Novella. = Elet és Iroda-

lom, november 25. 14. p.

331. ]ONAS Tamds: Para. = Es6, 4/5. p.
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332.

333.
334.

335.

336.

337.

338.

339.

340.

341.

342.

343.

344,

345.

346.

347.

348.

JONAS Tamés: Sohajtozs. = Irodalmi Je-
len, 12/7. p.

]ONAS Tamas: Sovdrgds. = Es6, 4/7. p.
JOZSEF Attila: (Jon a vibar...). = Lité,
12/111. p.

JUHASZ Ferenc: Gyermekkor. Iffiisdg.
Munka. Szegénység. = Alfold, 12/3-7. p.
JUHASZ Ferenc: Halott anydm: siratdfa-
lam. = Tekintet, 6/3-7. p.

JUHASZ Ferenc: Halottak. Haldl. Han-
tai Simon. Falak. = Tiszatéj, 11/3-9. p.
KABAI 16rant, K.: engem ugyan ki nem nyal.
= Elet ¢s Irodalom, november 18. 17. p.
KABAIl6rant, K.: kartogrdfia. = Elet és Iro-
dalom, november 18. 17. p.

KABDEBO Tamés: Hej, zartds! = Irodal-
mi Jelen, 11/84-85. p.

KABDEBO Tamds: Nagykabit. = Trodal-
mi Jelen, 11/83. p.

KABDEBO Tamis: T6bbre nem telik nem
telik. = Irodalmi Jelen, 11/82. p.
KALASZ Mirton: Barokk — kornyéke. =
Magyar Napls, 11/14. p.

KALASZ Mirton: Ethosz — nyelv. = Ele-
tiink, 11-12/147. p.

KALASZ Mirton: Pdilyaudvar. = Ma-
gyar Naplo, 11/15. p.

KALASZ Mirton: Perem. = Eletiink,
11-12/147. p.

KALASZ Mirton: Pfalzi derii — Edenko-
ben. = Magyar Napls, 11/14. p.
KANTAS Baldzs: (Négy vers). Kopeny a
viros testén — Harangszé. A. Egy este
alatt megirndd. Ereidbél. = Ezredvég,
12/40-41. p.

. KANTOR Péter: Az 50 éves Kemény

Istvinnak. = Elet és Irodalom, november
4.14. p.

. KANTOR Péter: Filmenetel a Kilviridra.

= Elet és Irodalom, december 22. 35. p.

. KANTOR Péter: Kéztink maradjon. =

Holmi, 11/1352-1354. p.

. KANTOR Zsolt: Ceruza Tartomdny ku-

lisszatitkai. = Mdut, 29/28. p.

. KANTOR Zsolt: Folydsziveg — folydfii.

= Miiit, 29/29. p.

. KANTOR Zsolt: Haladds ax dgyetlenke-

désért. = Ezredvég, 11/19. p.

. KANTOR Zsolt: Navigdcis. = 2000, 12/

61. p.

.KANTOR Zsolt: Partra szdll a vers. =

Ezredvég, 11/18. p.

. KANTOR Zsolt: 4 sér, a tejfol és a fok-

hagyma hatdsa az orvosi pidcdk étvdgydra.
=2000, 12/60. p.

. KANTOR Zsolt: Szdtir a pdrndn. = Ez-

redvég, 11/18-19. p.

. KARACSONYI Zsolt: 4 viros. = Heli-

kon, december 25. 1. p.

. KARADI Mirton: Uvegjiovs. = Hitel,

12/60. p.

. KARADI Mirton: Vendégség. = Hitel,

12/59. p.

. KARAFIATH Orsolya: Bestidrium: A hegy.

= Elet ¢s Irodalom, december 22. 38. p.

. KELE FODOR Akos: EQVVS. = Kal-

ligram, 11/15. p.

.KELE FODOR Akos: Kazudr. = Kal-

ligram, 11/16. p.

. KELE FODOR Akos: Pete. = Kalligram,

11/16. p.

. KELE FODOR Akos: Pionir és lamantin.

= Kalligram, 11/15. p.

. KEMENY Istvan: 2011, hdlé. = Elet és

Irodalom, december 22. 22. p.

. KEMENY Istvin: Remény. = Miut, 29/

3.p

. KEMENY Lili: Ketzonk koziil. = Miit,

29/13. p.

. KEREK Imre: Egy fehér liliomszdl. = Ez-

redvég, 12/5. p.

. KEREK Imre: Virdgillat. = Ezredvég, 12/

5.p.

.KEREKGYARTO Gyérgy: Porul jirt

kandiir balladdja. = Irodalmi Jelen, 11/
15. p.

. KERESZTESI J6zsef: Janos vitez. Rész-

let. = Jelenkor, 11/1136-1138. p.

. KESZTHELYT Rezs6: Adottsig pillanat.

= Parnasszus, 4/69. p.

. KESZTHELYT Rezsé: Kitalicié. = Par-

nasszus, 4/68. p

. KESZTHELYT Rezsé: Kiilesin. = Par-

nasszus, 4/68. p

. KESZTHELY]I Rezs6: Mikor. = Parnasz-

szus, 4/67. p.

. KESZTHELYT Rezs6: Mumifikdlt tére-

dékek. = Kalligram, 11/14. p.

. KESZTHELYT Rezs6: A muzsika méhe.

= Parnasszus, 4/68. p.

. KESZTHELYI Rezsé: Az étodik lovas

bdja. = Parnasszus, 4/67. p.

. KESZTHELYI Rezsé: Pietds. = Parnasz-

szus, 4/67. p.

. KESZTHELYI Rezsé: Séta a szineken. =

Parnasszus, 4/70. p.

. KESZTHELYI Rezs6: 4 taldlt dllat bdja.

= Parnasszus, 4/69. p.

. KESZTHELYI Rezsé: Ujfem‘. = Parnasz-

szus, 4/68. p.
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. KESZTHELYTI Rezsé: Vélelem. = Par-
nasszus, 4/69. p.

. KESZTHELYI Rezs6: Véna. = Parnasz-
szus, 4/67. p.

. KINDE Annamiria: Ruzsenoir. = Vérad,
7/14. p.

. KIRALY Zoltén: Lovasember. = Székely-
fold, 11/14. p.

. KISS Anna: Nagy dsz, harangok évszaka.
= Kortérs, 12/11-13. p.

. KISS Anna: Oktéberek. = Kortars, 12/
13-15. p.

. KISS Benedek: Beszélgetés egy halott ba-
rdttal. = Magyar Napl6, 11/21. p.

. KISS Benedek: Megéledésem utin. = Ti-
szatdj, 11/10. p.

. KISS Benedek: 4 nagy behemdt. = Magyar
Napls, 11/20. p.

. KISS Benedek: Sokat szerettem. = Magyar
Napls, 11/20. p.

. KISS Benedek: Ures dgyad mellett. = Ti-
szatdj, 11/11. p.

. KISS Mirella: Szakitds. = Ezredvég, 11/
27.p.

. KISS Mirella: Tiwé tettél. = Ezredvég,
12/17-20. p.

. KOCH Imre: Féldin vizen égen. = Var, 4/
90. p.

. KOCH Imre: Helyszin. = Vir, 4/89. p.

. KOCH Imre: Torlddds. = Vir, 4/90. p.

. KOCH Imre: Vetiilet. = Vir, 4/89. p.

. KOK AT Janos: akcidfilm. = Liget, 12/60. p.

. KOKATI Jénos: edzés nélkil. = Liget, 12/
61. p.

.KOLLAR Arpéd: Posztindusztridlis tdj-
kéltészet. = Hid, 12/56. p.

. KONCZEK Jézsef: Hazudsz-e majd...2 =
Tekintet, 6/107. p.

. KOVACS Andrés Ferenc: Fiiség — s egyéb
torlendsk. = Lat6, 12/109-110. p.

. KOVACS Andris Ferenc: Hdrom vdzlat
hidnyra. Kornisa sétany. Apokrif testamen-
tum. Fiiggs beszéd, test. = Elet és Iroda-
lom, december 22. 39. p.

. KOVACS Andrés Ferenc: Ifjabb nyarak,
Aggtelek. = Lito, 11/70-72. p.

. KORIZS Imre: Az élet olyan, mint. = Hol-
mi, 12/1540. p.

. KORIZS Imre: Hidegkonyha. = Miit,
30/25. p.

. KORIZS Imre: (idézet mdr az eredetiben).
= Mit, 30/25. p.

. KORIZS Imre: WestEnd Story. = Holmi,
12/1538-1540. p.

. KUKORELLY Endre: 74/ sok. = Elet és
Irodalom, december 22. 36. p.

. KUPCSULIK Agnes: Kedvezé ids. =

Palécfold, 5-6/25-26. p.

. KURTI Liszlé: atlantisz. = Elet és Iroda-

lom, december 9. 14. p.

. KURTTI Liszlé: lelek helye. = Parnasszus,

4/87. p.

. KURTTI Lészlé: Rém sziik trikd. = Elet és

Irodalom, december 9. 14. p.

. KURTI Lészl6: szervezetlen. = Parnasz-

szus, 4/87. p.

. LADIK Katalin: A’mye’k =Hid, 11/4. p.
. LADIK Katalin: Bordak. = Hid, 11/3. p.
. LADIK Katalin: Ciprus. = Hid, 11/3. p.
.LADIK Katalin: Csipke asztalterits. =

Hid, 11/3. p.

. LADIK Katalin: Csipke. = Hid, 11/3. p.
. LADIK Katalin: Ho/d. = Hid, 11/3. p.
. LADIK Katalin: Hiist fiirészel. = Hid,

11/3. p.

. LADIK Katalin: Kényorges. = Hid, 11/

4.p

. LADIK Katalin: 4 meguvildgosodds éneke.

= Irodalmi Jelen, 11/39. p.

.LADIK Katalin: 4 meguvildgosodds ha-

muja. = Irodalmi Jelen, 11/38. p.

. LADIK Katalin: 4 megvildgosodds ésvé-

nye. = Irodalmi Jelen, 11/37. p.

. LADIK Katalin: Semmi. = Hid, 11/3. p.
. LADIK Katalin: §#rd s6. = Hid, 11/4. p.
. LADIK Katalin: Vezeklés. = Hid, 11/4. p.
. LANG Orsolya: Ejszakai dramiat. = He-

likon, december 25. 8. p.

.LANG Orsolya: Ellenfényben. = Helikon,

december 25. 8. p.

. LANG Orsolya: Mista utolértelek. = Heli-

kon, december 25. 8. p.

. LASZLO Noémi: Fsld. = Székelyfold,

12/5-6. p.

. LASZLO Noémi: Nem velem. = Székely-

fold, 12/6-7. p.

. LASZLOFFY Csaba: Eszmélés  feéldalombol.

= Ezredvég, 11/32. p.

. LASZLOFFY Csaba: (Figa). Egy teszt,

két test. Kétszemélyes zsoltar. = Kortars,
12/16-17. p.

. LASZLOFFY Csaba: Tiivolods part. = Ez-

redvég, 11/32-33. p.

. LASZLOFFY Csaba: ,Uram, az idé el-

szdllott”. = Helikon, november 10. 1. p.

.LAZAR Bence Andris: 96. zsoltdr. = Uj

Forras, 10/11. p.

. LAZAR Bence Andris: Abol most feszti-

vdl van. = Parnasszus, 4/83. p.

.LAZAR Bence Andris: Egy fénykép ald.

= Palécféld, 5-6/23. p.

. LAZAR Bence Andris: Egy fénykép ald.

= Parnasszus, 4/84. p.
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. LAZAR Bence Andris: Halottak napja. =

Palocfold, 5-6/22. p.

. LAZAR Bence Andrés: Hatdraid. = Par-

nasszus, 4/83. p.

.LAZAR Bence Andris: Maraton. = Vi-

gilia, 11/852-853. p.

. LAZAR Bence Andris: Mint friss halot-

tak. = Vigilia, 11/852. p.

. LENGYEL Géza: Eletrajz helyett. = Ez-

redvég, 12/38-39. p.

. LENGYEL Géza: Igen, igen. = Ezredvég,

12/39. p.

. LENNERT Timea: (Fel)legekben. = Mi-

t, 30/21. p.

. LENNERT Timea: Apré volt. = Miit,

30/21. p.

. LIPCSEI Mirta: Utazom. = Virad, 8/

14. p.

. LGR[NCZ Tamas: Sobor. = Vir, 4/101. p.
.LOVETEI Lazar Laszl6: Sziletésnapi

rondd-féle. = Forras, 11/21. p.

. MAGYARI Barna: Eltorpiil hatalmunk. =

Hitel, 11/88. p.

. MAGYARI Barna: Hol dllhatok én? =

Parnasszus, 4/89. p.

. MAGYARI Barna: A szesz mindent be-

von. = Hitel, 11/88. p.

.MAKKAI Addm: Ker Jégkorszak kizott

avagy Akamu priféta levelei a hawaiiakhoz.
= Irodalmi Jelen, 12/32-46. p.

. MARCZINKA Csaba: Buicsii kis odiim-

bol. = Ezredvég, 11/16-17. p.

. MARKO Béla: Akit litsz. = Alfold, 12/

35-36. p.

. MARKO Béla: Az asztal tiilfelén. = Kor-

tars, 12/34. p.

. MARKO Béla: Csak onmagdval. = Alfold,

12/36. p.

. MARKO Béla: Folytatds. = Korunk, 11/

44. p.

. MARK(':) Béla: Igézer. = Es6, 4/5. p.
. MARKO Béla: Koriilirds. = Ess, 4/4. p.
. MARKO Béla: Mind kizelebb. = Kortirs,

12/34-35. p.

. MARKO Béla: Mintha. = Alfsld, 12/35. p.
. MARKO Béla: Nem 6 zendl. = Es6, 4/3. p.
. MARKO Béla: Orw’ny. = Kortars, 12/

37.p.

. MARKO Béla: Oszi reggel Anndval. = Es6,

4/4. p.

. MARKO Béla: Oﬁzbang. = Kortérs, 12/

36. p.

. MARKO Béla: Segesvdri anziksz. = Kor-

tars, 11/7-8. p.

. MARKO Béla: Tuszitja ket kifelé. = Ko-

runk, 11/43-44. p.

. MARKO Béla: Ugyanaz a kert. = Kortars,

12/35. p.

. MARKO Béla: Vallomds egy Gszi kertben.

= Elet és Irodalom, december 22. 38. p.

. MARKO Bé¢la: Vendégséghen az Egei—z‘en—

geren. = Es6, 4/3. p.

. MARKO Béla: Vetkszés. = Kortars, 12/

35-36. p.

. MARKO Béla: 4 vildg teremtése. = Alfold,

12/36-37. p.

. MARKO Béla: Visszahajlit. = Korunk,

11/43. p.

.MARKUS Andris: Akinek nincs kiiit. =

Helikon, november 25. 10. p.

. MARKUS Andris: Az alkalom. = Heli-

kon, november 25. 10. p.

. MARKUS Andris: Oszi vers. = Helikon,

november 25. 10. p.

. MARNO Janos: Diptichon. = Alfold, 11/

4.p.

.MARNO Jinos: Egész kézel. = Alféld,

11/6. p.

. MARNO Janos: Egy kincstdri névre. =

Holmi, 12/1491. p.

. MARNO Jinos: Egy piszokkal. = Holmi,

12/1490. p.

. MARNO Jinos: 4 féreglelkész. = Alfold,

11/5. p.

. MARNO Jinos: File. = Alféld, 11/4-5. p.
. MARNO Jinos: Féldalatti. = Holmi, 12/

1492. p.

. MARNO Jénos: Hommage & Baudelaire. =

Holmi, 12/1491. p.

. MARNO Jénos: Késve. = Holmi, 12/

1490. p.

. MARNO Jénos: Kész. = Elet és Irodalom,

december 22. 32. p.

. MARNO Jinos: Macskahdilyog. = Alfold,

11/5-6 p.

. MARNO Janos: Nem készil. = Alféld,

11/6. p.

. MARNO Jénos: Oszintén szdlva. = Hol-

mi, 12/1489. p.

. MARNO Jénos: Perzli. = Elet és Iroda-

lom, december 22. 32. p.

. MARNO Jinos: Szag. = Elet és Troda-

lom, december 22. 32. p.

.MARNO Jinos: Szélesend. = Alfold, 11/

7.p

. MARSALL Liszlé: Elsé szerelem. = Ele-

tiink, 11-12/86-87. p.

. MELIORISZ Béla: Akdar. = Jelenkor, 11/

1116. p.

. MELIORISZ Béla: Joval kinnyebb. = Je-

lenkor, 11/1115. p.
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504.

505.

506.

507.

508.

509.

MELIORISZ Béla: Oktsberi bdj. = Jelen-
kor, 11/1115. p.

MELIORISZ Béla: Osz és reggel is. = Je-
lenkor, 11/1114. p.

MELIORISZ Béla: Tiinédhetiink. = Je-
lenkor, 11/1114. p.

MESTERHAZI Ménika: Tigris és orosz-
lin. = Beszéls, 11/54. p.

MESTYAN Adém: Koltséguetés. = Elet
és Irodalom, november 4. 17. p.
MIKLOS Agnes Kata: Piros. = Korunk,
12/69. p.

. MIKLOS Agnes Kata: Szélhdrfa. = Ko-

runk, 12/69-70. p.

. MOLNAR H. Magor: Bér. = Tiszatdj,

11/27. p.

. MOLNAR H. Magor: Diaeta. = Tiszatij,

11/28. p.

. MOLNAR H. Magor: Nem hiszem el. =

Tiszataj, 11/28-29. p.

. MUSZKA Sandor: Doktor idéhoz. = He-

likon, november 25. 10. p.

. MUSZKA Séndor: Hallgat — tudom. =

Helikon, november 25. 10. p.

. MUSZKA Sandor: Megérkezett. = Heli-

kon, november 25. 10. p.

. MUSZKA Sandor: Sdrgul a nap. = He-

likon, november 25. 10. p.

. NADAS Alexandra: Urvarratok. = Liget,

12/88-89. p.

. NADASDY Adém: Az emlékek. = Holmi,

12/1471. p.

. NADASDY Adém: 4 hazafirii hiiségrol. =

Holmi, 12/1472. p.

. NADASDY Adam: Mint a bolygsk. = Hol-

mi, 12/1471. p.

. NAGY Dorka: Atmeneti dllapot. = Ezred-

vég, 11/27-28. p.

. NAGY Giébor: Arcodba hulls szomori. =

Parnasszus, 4/81. p.

. NAGY Gaibor: Emlékeidbsl kilakoltatva.

Kortérs, 12/19. p.

. NAGY Gibor: Kilenc honap miilva. = Kor-

tars, 12/18-19. p.

. NAGY Gibor: Levélrészlet. = Parnasszus,

4/82. p.

. NAGY Gibor: T¢/ miiltdval. = Kortirs,

12/19-20. p.

. NAGY Kata: Ekrazit. = Miut, 29/20. p.

. NAGY Kata: Teremér. = Beszéls, 12/74. p.

. NAGY Kata: Utleirds. = Mut, 29/21. p.

. NAGY Mihaly Tibor: én meg én. = Bérka,

6/55-56. p.

. NAGY Mihily Tibor: énvelem. = Bérka,

6/55. p.

. NAGY Mihaly Tibor: dgyis elsuban. =

Barka, 6/56. p.

. NAGY Sira: Tinc. = Irodalmi Jelen, 11/

11. p.

. NAGYPAL Istvin: Elalvisi technikik. =

Palocfold, 5-6/30-31. p.

. NAGYPAL Istvén: Feljegyzések a szikla-

rol. = Tiszatdj, 11/25-26. p.

. NAGYPAL Istvin: Minden. = Palécfold,

5-6/31. p.

.NEMES Z. Mari6: Kornyezetismeret.

Alfeld, 12/49. p.

. NEMES Z. Miri6: 4 megalizott Riga.

Alfold, 12/48-49. p.

. NEMES Z. Miri6: Nisz, nép, gazdagsdg.

= Kalligram, 12/22. p.

. NEMES Z. Miri6: Permet. = Kalligram,

12/22.p.

. NEMETI Rudolf: Gyermekhangra. (Adim

543.

544.

545.

546.

547.

548.

549.

Zolitdl). (Aj). (Lengyeles). (Néha én). =
Elet és Irodalom, december 16. 14. p.
NYERGES Gébor Adam: Biicsii Gaudio-
polistdl. = Jelenkor, 11/1144. p.
NYERGES Gabor Addm: Csajaim. = Be-
sz¢16, 12/2. p.

NYERGES Géabor Adém: Emberdldozat.
= Parnasszus, 4/57. p.

NYERGES Gébor Adim: Feljegyzések
késziilnek VI. = Korunk, 12/16. p.
NYERGES Gébor Adim: Feljegyzések
késziilnek IX. = Korunk, 12/17. p.
NYERGES Gébor Adam: Feljegyzésck
késziilnek XI. = Korunk, 12/18. p.
NYERGES Giabor Adém: Ha én nyelv len-
nék... (intenziv nyelvtan-folyam). = Jelen-
kor, 11/1145. p.

. NYERGES Gibor Adam: Holtak szelle-

mével tdrsalog. = Parnasszus, 4/58. p.

. NYERGES Giébor Adam: Képriport Vala-

honnanbdl. = Jelenkor, 11/1146. p.

. NYERGES Giébor Addm: Lektori jelentés

helyett. = Palécfold, 5-6/21. p.

. NYERGES Gébor Adim: Mostmilesz. =

Palocfold, 5-6/20-21. p.

. NYILAS Attila: Egynydri jegyzetek (2011).

1 (Bekdszonts). 2 Az igéret. 3 [Cim nél-
kiil]. 4 Gardonyi jelenés. 5 Velence emel-
kedik 6 [Cim nélkil]. 7 [Cim nélkiil]. 8
(Szigligeti idill). 9 [Cim nélkiil]. 10 [Cim
nélkiil]. = Palécfsld, 5-6/16-19. p.

. NYILAS Atilla: Hitigazsdg. = Miut,

30/13. p.

. NYTRFALVI Kiroly: Oly sok tébolyits nap

utdn. = Hitel, 11/94. p.

. NYIRFALVI Kiroly: Satupad, térers. =

Uj Forras, 10/16-17. p.
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558.

559.

560.

561.

OLAH Andris: d@lmatianul. = Miit, 30/
31 p.

OLAH Andrés: Anna napldjabol. = Pa-
16cfold, 5-6/27. p.

OLAH Andris: Ddnia gydszban. = Mit,
30/31. p.

OLAH Andrés: menetrend szerint. = Pa-
l6cféld, 5-6/28. p.

. OLAH Andriés: zdrdjelben. = Palécfold,

5-6/28. p.

. ORAVECZ Péter: Az egy kétségei. = Elet

és Irodalom, november 4. 17. p.

. ORAVECZ Péter: Kleist. = Elet és Iro-

dalom, november 4. 17. p.

. ORAVECZ Péter: Multiplex. = Jelenkor,

12/1241. p.

. ORAVECZ Péter: Osik, Istenck. = Par-

nasszus, 4/40. p.

. ORAVECZ Péter: Second hand. = Jelen-

kor, 12/1242. p.

. ORCSIK Roland: Dexsé orrdn keresxtiil.

- Hid, 12/75. p.

. ORCSIK Roland: Flakonok. = Jelenkor,

12/1240-1241. p.

. ORCSIK Roland: Hangszinek. = Jelenkor,

12/1240. p.

. ORCSIK Roland: Hiills. = Alfeld, 11/

53-54. p.

. ORCSIK Roland: Méhedben az akarat. =

Alféld, 11/53. p.

. PARDI Anna: Burbage turbinjinak hi-

rom ranca. = Eletiink, 11-12/107-110. p.

. PAYER Imre: Alakulisok. = Mut, 30/

20. p.

. PAYER Imre: Cetli a metrédllomdson. =

Uj Forrés, 9/22. p.

. PAYER Imre: Trikkje, reménye. = Par-

nasszus, 4/49. p.

. PENTEK Imre: Egerszegi haikuk. = Vir,

4/6. p.

. PENTEK Imre: Hazafelé. = Vir, 4/3. p.

. PENTEK Imre: Joslat. = Var, 4/6. p.

. PETER Marta: alternativik/romok. = For-

ris, 11/83. p.

. PETER Mirta: b¢jarat. = Forras, 11/85. p.

.PETER Mirta: holt-pont. = Forris, 11/

87. p.

. PETER Marta: (kidllsz a f5ldbsl). = For-

rds, 11/85-86. p.

.PETER Mirta: (nem iitkozit). = Forris,

11/84-85. p.

. PETER Mirta: odavetné. = Forras, 11/

83. p.

. PETER Miarta: (péntek). = Forrds, 11/82. p.

. PETER Mirta: rdm zuhan. = Forris, 11/

82.p.

.PETER Mirta: sikidom. = Forrds, 11/

86-87. p.

. PETHO Liszl6 Arp:’ld: Ablakodban az

énck. = Duna-part, 4/4. p.

. PETRENCE Sandor: Az 6rék ilet titka. =

Alfsld, 11/43-44. p.

. PILINSZKY Janos: Amiként kezdtem. =

Vigilia, 11/830. p.

. PODMANICZKY Szilird: Részlet ax

Albert Einstein paprikds krumpli cimii da-
rabbol. = Irodalmi Jelen, 12/30-31. p.

. POLAK Péter: rovartinc. = Palécfold,

5-6/29. p.

. POLAK Péter: az ujjlenyomatok igyis ott

595.

596.

597.

598.

599.

600.

601.

602.

603.

604.

605.

606.

607.

608.

609.

610.

611.

612.

613.

614.

maradnak. = Palécfold, 5-6/29. p.
POLGAR Aniksé: Aranydg. = Kalligram,
12/19. p.

POLGAR Aniké: Eurydice elazik. = Pa-
16cfold, 5-6/15. p.

POLGAR Aniks: Eurydice ragyijt. = Pa-
16cfold, 5-6/15. p.

POLGAR Aniké: Tandcsok Aencasnak. =
Kalligram, 12/20. p.

POLLAGH Péter: 4 Dédi bibdi. = Hid,
11/5. p.

POLLAGH Péter: Konyhaismétlés. =
Holmi, 11/1396. p.

POLLAGH Péter: 4 visszavont szoba. =
Kortars, 12/127. p.

POLLAGH Péter: Utismetlés. = Holmi,
11/1396-1397. p.

PRAGAI Tamis: 4 k6lté is szerényebb, ha
Jb az alkony... = Parnasszus, 4/80. p.
PRAGAI Tamas: A kilsé fényeket eloltja
az este. = Var, 4/77-78. p.

PRAGAI Tamis: Az ugor ugaron. = Par-
nasszus, 4/79-80. p.

PUSZTA Sindor: Liszt (Rapszédia). =
Duna-part, 4/8. p.

PUZSER Zsuzsanna: az elvdgyodds kird-
lya. = Vir, 4/103. p.

PUZSER Zsuzsanna: Esti. = Var, 4/
102. p.

PUZSER Zsuzsanna: magamnak. = Vir,
4/102. p.

RACZ Péter: arcom mit mutat. = Elet és
Irodalom, december 22. 28. p.

RACZ Péter: E, gy kapcsolat kezdete és vége.
= Uj Dunatsj, 3/8. p.

RACZ Péter: Lazasan. = Uj Dunatsj, 3/
7.p.
RADNALI Istvan: Dig. Képzelet. Baude-
laire-parafrizis. Szegény Charles. Yer-hol-
nap-is. = Virad, 8/37-40. p.

RAFI Lajos: Csind megiilte. = Irodalmi
Jelen, 12/77. p.
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615.

616.

RAFI Lajos: Elhatdrolédds. = Irodalmi
Jelen, 12/76. p.

RAFI Lajos: Fiamnak, Rébertnek. = Iro-
dalmi Jelen, 12/77. p.

. RAFI Lajos: Uj Mdjus. = Irodalmi Jelen,

12/76.p.

. REKASY Ildiké: Anyim mosolya. = Es6,

4/50. p.

. REKASY Ildiké: Ars poetica. = Es6, 4/

47-48.p.

. REKASY 11diké: Biicsii a nydrtdl. = Esé,

4/52. p.

. REKASY 11diké: Csillagtalan? = Es6, 4/

49. p.

. REKASY Ildiks: Ege’myomak. = Es6, 4/

52.p.

. REKASY 1ldiké: Felhéalakzatok. = Es6,

4/53. p.

. REKASY 1ldiké: Halottak napjin. = Esé,

4/48. p.

. REKASY 1idiké: Holtodiglan. = Es6, 4/

51. p.

. REKASY 1ldik: Jelen. = Es6, 4/47. p.
. REKASY I1diké: Kedvenc képem. = Es6,

4/55. p.

.REKASY 1diké: Kolumbusz tojdsa. =

Ess, 4/57. p.

. REKASY 1ldiké: Lakberendezés. = Es6,

4/51. p.

.REKASY Ildiké: Megint az ész. = Es6,

4/53. p.

. REKASY Ildiké: Of haiku. Virrad. A bel-

s6 téndl. A medencénél. Vénasszonyok
nyara. Nyomok. = Es6, 4/54-55. p.

.REKASY Tdiké: Sziilinapi biztats. =

Es6, 4/57-58. p.

. REKASY Ildiké: 4 taldnyos papirlap. =

Ess, 4/56. p.

.REKASY 11diké: Vadrozsa-tiz. = Esb,

4/53-54. p.

. REKASY 1ldiké: Virakozds. = Ess, 4/

49-50. p.

. RONAI-BALAZS Zoltin: Ballada egy-

kori Cirmosrdl. = Irodalmi Jelen, 11/9. p.

. ROZSNYAI Ervin: Gondolatban. = Ez-

redvég, 12/44. p.

. SAJO Liszlé: Esti Kornél djabb énekei. =

M, 30/49-51. p.

. SAJO Liészl6: Jozsef Attila a Dundndl. =

2000, 11/31. p.

. SAJO Liszlé: Nydri napnak alkonyiilatd-

ndl. = Kortars, 11/12-13. p.

. SARANDI J6zsef: Adventi kérdésck. = Te-

kintet, 6/86. p.

. SARANDI J6zscf: A mizsa. = Tekintet,

6/84-85. p.

. SARANDI Jozsef: Sziget a szdrazfoldin.

= Hitel, 11/20-21. p.

. SARKADY Sindor: Liszt. = Duna-part,

4/5. p.

. SASS Ervin: Lisxt ime itt van. = Barka,

6/44-45. p.

. SCHEIN Gébor: annyi fold. = Jelenkor,

12/1213-1214. p.

. SCHEIN Gébor: Nydri esé, dttetszé hatd-

rok. = Holmi, 11/1391-1392. p.

.SERESTELY Zalén: az emickek megfi-

zethetetlenek. = Virad, 8/17. p.

. SIMON Mairton: Elszdmolds. = Mit,

29/11. p.

. SIMONFY Jozsef: ég celofiinjdn. = Lito,

11/30. p.

. SIMONFY Jo6zsef: meg ne tudjik. = Lato,

11/29-30. p.

. SIMONFY Jo6zsef: meg se sziiletett. = La-

t6, 11/28-29. p.

. SIMONFY Jozsef: szdlfikat. = Lit6, 11/

28.p.

. SIMOR Andriés: Kis magyar torténelem. =

Ezredvég, 12/27. p.

. SOLYMOSI Balint: 4 Rozsafiizér Kirdly-

néje. [Hotel Al Vagon, Velence, Il. [Or-
dégarok ut, Nagykovicsi, H]. = Elet és
Irodalom, december 2. 14. p.

. SOMOS Béla: 4 pesti srdc. = Magyar

Napls, 11/26. p.

. SOPOTNIK Zoltin: Rézfiiles. = Alfold,

11/57. p.

. SOPOTNIK Zoltan: Torténelem. = Al-

f51d, 11/55-56. p.

. SOPOTNIK Zoltan: Viltslaz. = Alféld,

11/54-55. p.

. SOS Déra: Macska I. = Irodalmi Jelen,

12/29. p.

. SOS Déra: Macska II. = Trodalmi Jelen,

12/29. p.

. STANKOVICS Marianna: Hévdros. =

Magyar Mihely, 158/4. p.

. STANKOVICS Marianna: Mester-embe-

rek. = Magyar Mdhely, 158/3. p.

. STANKOVICS Marianna: § (7)égen. =

Magyar Mithely, 158/1-2. p.

. STONAWSKI Jézsef: Hiizds. = Liget,

11/28. p.

. SUHAI Pal: Fualtdl falig. = Liget, 11/

80. p.

. SUMONYT Zoltén: Térténelmi lecke ma-

gunknak. = Es6, 4/26-27. p.

. SVEBIS Bence: Holtids. = Elet és Iroda-

lom, december 22. 28. p.

. SZABO Sindor: Omnia mors aequat. =

Holmi, 12/1523-1524. p.
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SZABOT. Anna: Hat gyerekvers. Neme-
zelés. Porols. Fogmosévers. Hajmosévers.
Polyasdal. Orsé. = Mozgé Vilag, 12/60—
62. p.

. SZABO T. Anna: Két vérnyil. = Holmi,

673.

674.

675.

676.

677.

678.

679.

680.

681.

682.

683.

684.

685.

686.

687.

688.

689.

690.

691.

12/1550. p.

.SZABO T. Anna: Az dregér. = Holmi,

12/1550-1551. p.

SZALINGER Baldzs: Alea iacta est. =
Alfold, 12/37-38. p.

SZALINGER Baldzs: Egy kék vidorben.
= Alféld, 12/38. p.

SZALINGER Baldzs: Kolozsvdr, reggel
nyole. = Elet és Irodalom, december 22.
28.p.

SZALINGER Baldzs: Pdr sor szivszorits
igazsdg. = Helikon, december 10. 1. p.
SZALINGER Balédzs: Yoko Ono. = Lité,
11/19-20. p.

SZALMA Réka: Félszdraz, télem. = He-
likon, december 25. 8. p.

SZALMA Réka: Jegyzet, B.-nek. = He-
likon, december 25. 8. p.

SZALMA Réka: mivé lettél. = Helikon,
december 25. 8. p.

SZALMA Réka: Sargyerek. = Helikon,
december 25. 8. p.

SZALMA Réka: Sinek kizitt. = Helikon,
december 25. 8. p.

SZALMA Réka: Szstdr. = Helikon, de-
cember 25. 8. p.

SZARKA Istvan: Inségeink kiziil. = Ez-
redvég, 12/36-37. p.

SZARKA Istvan: Neépgyiilések. = Ezred-
vég, 12/36. p.

SZAUER Agoston: Fshajé. = Parnasz-
szus, 4/77. p.

SZAUER Agoston: Honwvdgy. = Parnasz-
szus, 4/77. p.

SZEDER Katalin: Mitsui Sen japdn szob-
rdsz grafikdi. = Ezredvég, 11/35. p.
SZEGEDI KOVACS Gyorgy: Egyetlen
pontbal. = Hitel, 12/49. p.

SZEGEDI KOVACS Gyérgy: 4 kidltds.
= Hitel, 12/50. p.

SZEGEDI KOVACS Gyoérgy: Laodicea.
= Hitel, 12/49. p.

.SZENDERAK Bence: Egészen mds. =

Palocfold, 5-6/32. p.

. SZENDERAK Bence: Ofvadis. = Paléc-

£61d, 5-6/32. p.

. SZENTI Erné: Gondolatkeresében. = Par-

nasszus, 4/90. p.

. SZENTI Erné: Kivételes helyzet. = Par-

nasszus, 4/90. p.

. SZENTI Erné: 4 k6 és a halhatatlansdg. =

Uj Forrss, 10/25. p.

. SZENTMARTONI Jénos: Garaboncids.

706.

707.

708.

709.

710.

711.

= Parnasszus, 4/14. p.

. SZENTMIHALYI SZABO Péter: Isten

versei. 1. 11. 74. = PoLiSz, 10/2. p.

. SZEPESI Attila: Kgpédalok. Asszonyok

tikre. Remete Péter. Kékszakall. Fani
néne fogadéja. Szegény Anakreon. = Bar-
ka, 6/23-29. p.

. SZEPESI Déra: Fiistés. = Barka, 6/62. p.
. SZEPESI Déra: Ima-Amore. = Birka, 6/

61. p.

. SZEPESI Déra: Kirdndulds. = Barka, 6/

61. p.

. SZEPESI Déra: Kor-res-pondance. = Bar-

ka, 6/61-62. p.

. SZEPESI Déra: Sejtés. = Barka, 6/62. p.
. SZIGETTI Andor: kabdtlopds. = Beszélg,

12/72. p.

SZ1]] Ferenc: Fényleirds / Agyagfény. (Rész-
let). = Beszéls, 11/2-3. p.

SZILI Jozsef: Alkonyi felhéfestmény Buda-
pest folott 1956. december 5-én. = Palécfold,
5-6/7. p.

SZILI Jézsef: Az igazsdg most. = Paléc-
fold, 5-6/6. p.

SZILI Jozsef: Oktéber 23. = Palécfold,
5-6/3-6. p.

SZILI Jézsef: Az Ullsi iti fak. = Miit,
29/30-31. p.

SZLUKOVENYT Katalin: 4mor nyila. =
2000, 11/48. p.

. SZLUKOVENYI Katalin: Amor nyila. =

Elet és Irodalom, december 2. 17. p.

. SZLUKOVENYT Katalin: Andrds rék. =

2000, 11/47. p.

. SZLUKOVENYTI Katalin: ,4 bdnat? Egy

nagy oce...”. = 2000, 11/47. p.

. SZLUKOVENYI Katalin: Cimerdllat. =

Elet és Irodalom, december 2. 17. p.

. SZLUKOVENYI Katalin: Csapda. = 2000,

11/48. p.

. SZLUKOVENYTI Katalin: Elsvirdg. =

Holmi, 11/1393-1394. p.

. SZLUKOVENYT Katalin: Hazafelé. =

Holmi, 11/1393. p.

. SZLUKOVENYT Katalin: Helyzet, je-

lentés. = 2000, 11/48. p.

.SZLUKOVENYI Katalin: Jatéktér. =

2000, 11/48. p.

. SZLUKOVENYI Katalin: Jegyzetek egy

nagyszabdsii poémdhoz. = Jelenkor, 11/
1140. p.
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722.

723.

724.

725.

726.

727.

728.

SZLUKOVENYI Katalin: Kicsi kutya.
Jelenkor, 11/1139-1140. p.
SZLUKOVENYI Katalin: Kiszdmols.
2000, 11/49. p.

SZLUKOVENYT Katalin: Macska. =
Jelenkor, 11/1139. p.

SZLUKOVENYT Katalin: Nem papsajt.
= Elet ¢s Irodalom, december 2. 17. p.
SZLUKOVENYT Katalin: Nyaltelep. =
Elet és Irodalom, december 2. 17. p.
SZLUKOVENYI Katalin: Ork hangpri-
ba. = Elet és Trodalom, december 2. 17. p.
SZLUKOVENYI Katalin: O¢ templom.
La Seu, Barcelona. Nikolai Krirk, Tallin.
Toombkirik, Tallin. Santa Maria del Pj,
Barecelona. Stadtkirche, Winterthur. =
Holmi, 11/1394-1395. p.

. SZLUKOVENYI Katalin: Profiin szent-

irds. = Elet és Irodalom, december 2. 17. p.

. SZLUKOVENYT Katalin: Riigyfakadds.

= Elet ¢s Irodalom, december 2. 17. p.

. SZLUKOVENYTI Katalin: Szdszék. = Be-

sz¢16, 12/75. p.

.SZLUKOVENYI Katalin: Terézvdrosi

panaszdal. = Elet és Irodalom, december
2.17.p.

. SZLUKOVENYI Katalin: Toledo. = Elet

és Irodalom, december 2. 17. p.

. SZOLCSANYI Akos: Esteban. = 2000,

12/55. p.

. SZOLCSANYTI Akos: Ima. = 2000, 12/

55.p.

. SZOLCSANYT Akos: 4 jelek. = Uj For-

rds, 9/23. p.

. S‘ZOLCSANYI Akos: A kébor kutya. =

Uj Forris, 9/24. p.

. SZOLCSANYI Akos: A mexikdi. = 2000,

12/54. p.

. SZOLCSANYT Akos: 4 patkinyok. = Uj

Forras, 9/23. p.

. SZOLCSANYI Akos: 4 tamik. = 2000,

12/55. p.

. SZOCS Géza: Aki te leszel. = Trodalmi

Jelen, 12/99. p.

. SZOCS Géza: Arrdl, hogy az én szerelmem

nem olyan, mint a — vagyis milyen nem. =
Irodalmi Jelen, 12/101. p.

. SZOCS Géza: Ballada a megszokott ked-

vesrél. = Irodalmi Jelen, 12/100. p.

. SZOCS Géza: Keét kartyalap. A pikk dama.

A kér kirély. = Irodalmi Jelen, 12/102. p.

. SZOLLOSI Mityas: A.-hoz. = Tiszatdj,

11/30. p.

. SZOLLOSI Mityas: Jllapoz‘ok. (36.) Mu-

titas. = Elet és Irodalom, november 25.
17. p.

. SZOLLOSI Mityis: jl/a])otak. (39.) Con-

tentio. = Elet és Irodalom, november 25.
17.p.

. SZOLLOSI Matyss: Biicsilevél C.-nek.

= Tiszatdj, 11/31. p.

. SZOLLOSI Matyis: (cim nélkil). = Moz-

g6 Vilag, 11/65. p.

. SZULY Gyula: Napls és titok. = Holmi,

12/1549. p.

. SZULY Gyula: Sdrkdnylany. = Holmi,

12/1548-1549. p.

. TABAK Andris: (Ady-varidcid, 2011). =

Ezredvég, 12/27. p.

. TABAK Andrés: (B. utca). = Ezredvég,

11/9. p.

. TABAK Andris: (Kutydnk drva kincsei-

r6l). = Ezredvég, 12/27. p.

. TABAK Andris: (Szdjzdr). = Ezredvég,

12/27. p.

. TABOR Adam: 2010. = [j] Forras, 10/

10. p.

. TABOR Adim: Erdenkertben, délutin. =

Alféld, 11/20. p.

. TABOR Adim: eszki-moka. = 2000, 12/

46. p.

. TABOR Adém: hdz-tartds. = 2000, 12/

46. p.

. TABOR Adim: lomborgona. = 2000, 12/

45. p.

. TABOR Adém: Megint vad. = Uj Forris,

10/10. p.

. TABOR Adém: 4 Tuakony-folys vilgye. =

Alféld, 11/20. p.

. TAMAS Menyhért: Erkezésink 70 esz-

tendejében. = Magyar Naplo, 12/21. p.

. TAMAS Menyhért: K. P. 70. = Magyar

Napls, 12/21. p.

. TAMAS Menyhért: 4 remény tovibbird-

sa. = Magyar Naplé, 12/20. p.

. TAMAS Menyhért: Reményorszdg. (Eb-

redében). (Ma sem). = Magyar Naplo, 12/
20. p.

. TAMAS Menyhért: Templomiinnep utdin.

768.

769.

770.

771.

772.

= Magyar Naplo, 12/21. p.

TANDORI Dezs6: ,Ami egyszer csoddlatos
formdt nyert...”. = Tiszatdj, 12/11-12. p.
TANDORI Dezs6: , Kiilsét nem tartok”. =
2000, 11/52-54. p.

TANDORI Dezsé: Magdnvers. Pontovers.
Kosztolanyi-Szép. = Forras, 12/3-6. p.
TANDORI Dezs6: Maholnap. Mategnap.
= Elet ¢s Irodalom, december 9. 17. p.
TANDORI Dezs6: Petofi-koltemeny. =
Kortirs, 11/14. p.

. TANDORI Dezs6: ,Pilinszky”. = Vigilia,

11/810. p.
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774.

775.

TANDORI Dezs6: Szilveszteri vers. =
Elet és Irodalom, december 22. 40—41. p.
TANDORI Dezs6: Utgpont — elépont
versek (1961-2011). Most nem az, hogy...
Mis kordzés, osszevisszdzas. Egy 1é(t)filo-
z6fiai kérdés. ,Két nap az élet”. Még bef.
a kaleidoszképlbfejhez. Volt. = Pal6c-
fold, 5-6/8-11. p.

. TARNAI Laszlé: Utépia. = Ezredvég,

11/43-44. p.

. TARNALI Liszl6: Valamelyik kiskedden. =

Ezredvég, 12/45-47. p.

. TATAR Sindor: D. kisasszony a hdlddat-

lansdgrol. = Kalligram, 12/16-17. p.

. TATAR Sindor: E végtelen szivdssdg, dri-

ga D. kisasszony, mivégre is?! = Kalligram,
12/17-18. p.

. TATAR Sandor: Lebet, hogy soba... = Hol-

mi, 12/1511-1512. p.

. TATAR Sindor: Magyarok Istene. = Hol-

mi, 12/1510. p.

.TEREY J4nos: Nyugat-Bihar. = Virad,

8/7.p.

. TEREY Jénos: Az dsszes kijelslése. = Vi-

rad, 8/6. p.

. TEREY Janos: Szeretetlen Margit. = Vi-

rad, 8/5. p.

. TEREY Janos: Virdgvasdrnap. = Virad,

8/4. p.

. TOKAI Andris: Ami van, srdcok. = Moz~

g6 Vilag, 12/56-57. p.

. TOKAI Andrés: Hatalmas volt a nydr. =

Mozgé Vildg, 12/57. p.

. TOLNAI OTTO: 4z ecetligetben. Azéta

visz a fehér szamdr. Semmi som ecet. =

Jelenkor, 11/1107-1113. p.

. TORNAI Jozsef: Haj, oridskenguru. =

Lyukaséra, 5/44. p.

. TORNALIJ6zsef: Ima esé ellen. = Parnasz-

szus, 4/94. p.

. TORNALI Jozsef: ,Kalapom, kalapom csur-

gora”. = Lyukasora, 5/44. p.

. TORNALI Jézsef: Mi itt halljuk meg. =

Parnasszus, 4/93. p.

. TORNALI Jozsef: Mindent megemészté. =

Parnasszus, 4/94. p.

. TORNAI Jézsef: Visszahiiznd hullt idénk.

= Parnasszus, 4/95. p.

. TORNAI J6zsef: Az utolsé sz6. = Lyukas-

6ra, 5/44. p.

. TOROCZKAY Andris: Haikuk. = Par-

nasszus, 4/85. p.

. TOROCZKAY Andris: Nydr, 2011. =

Parnasszus, 4/86. p.

. TOTH Erzsébet: Bérlet a repiilésre. = Bar-

ka, 6/3. p.

799.

800.

801.

802.

803.

804.

805.

806.

807.

808.

809.

810.

811.

812.

TOTH Erzsébet: kérem drdga ombudsz. =
Kortirs, 11/15. p.

TOTH Erzsébet: Kirjirat. = Irodalmi
Jelen, 12/60. p.

TOTH Erzsébet: kultiira nyet. = Bérka,
6/4-5. p.

TOTH Erzsébet: napfiiggé. = Barka, 6/

4. p.

TOPTH Erzsébet: 4 vers konnyei. = Iro-
dalmi Jelen, 12/61. p.

TOTH Imre: Krizis és antikrizis. = Uj For-
rés, 10/15. p.

TOTH Imre: Level Fukusimdbol. = Hol-
mi, 11/1428. p.

TOTH Kinga: Kiiszib. = U) Forris, 9/
29.p.

TOTH Kinga: Smirgli. = Uj Forras, 9/
29. p.

TOTH Klari, B.: Korkép. = Helikon, de-
cember 10. 14. p.

TOTH Krisztina: Kornyék. = Elet és Iro-
dalom, december 22. 33. p.

TOZSER Arpéd: Biicsiizds a természettol.
= Kortérs, 11/16. p.

TOZSER Arpéd: Dal egy kis szatdcsbolt-
rol. = Barka, 6/30. p.

TOZSER Arpéd: Magyar szentimentaliz-
mus. = Barka, 6/30. p.

. T@ZSP::R A‘rpéd: Odi. = Birka, 6/32. p.
. TOZSER Arpad: Rozsacsont. = Elet és

Irodalom, december 22. 21. p.

. TOZSER Arpéd: A Vég és az Egész. =

Barka, 6/31. p.

. TURANYI Tamis: Csandlos-kantita.

M, 30/3. p.

. TURI Timea: Fiatal férfiak. = Alfold, 11/

43.p.

. TURI Timea: Mihez képest. = Miiut, 30/

4.p

. TURI Timea: O:zin[eség. = Miut, 30/

5.

p-
. TURI Timea: Az dsszes elbeszélés. = Miit,

30/4. p.

. TURI Timea: 4 szavak druldsa. = Alfold,

11/42. p.

. TURI Timea: Tiltott szavak. = Alféld,

11/42. p.

. TURI Timea: 4 vildg szeme. = Alféld,

11/43. p.

. TURJEI Zoltan: Hajadban szdraz dgak. =

Hitel, 11/80. p.

. TURJEI Zoltin: Lassan kicsapidtak. =

Hitel, 11/80. p.

. TURJEI Zoltan: Mint a megpucolt hala-

kat. = Hitel, 11/79. p.
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. UNGVARI Liszlé Zsolt: Napora. Cson-
tig dtvilagit. Percekként a hangydk. Ezer-
éves csigahdzként. = Bdrka, 6/38-40. p.

. VARGA Imre: Tengerirant. = Elet és Iro-
dalom, november 11. 14. p.

. VARGA Imre: Vénusz ajkai. = Elet és Iro-
dalom, november 11. 14. p.

. VARGA Laszlé Edgar: dréthals limpa-
hold. = Lit6, 11/55-56. p.

. VARGA Liszl6 Edgar: hajopapir. = Lato,
11/58-59. p.

. VARGA Liszlé Edgér: kékszakdll. = La-
t6, 11/57-58. p.

. VARGA Liszl6 Edgér: mozdonytiz. =
Lité, 11/57. p.

. VARGA Liszlé Edgar: pasztell. = Lito,
11/56-57. p.

. VARGA Laszlé Edgar: utoljara. = Laté,
11/56. p.

. VARGA Melinda: Keresés. = Helikon,
december 10. 11. p.

. VARGA Melinda: Korhely dal a hiitlen-
ségrdl. = Helikon, december 10. 11. p.

. VARGA Melinda: Szivdrviny. = Heli-
kon, december 10. 11. p.

. VARI FABIAN Liszlé: Oszi panaszok. =
Kortars, 11/17-18. p.

. VASADI Péter: Egy konyvre. = Vigilia,
12/945. p.

. VASADI Péter: Egyirt. = [j) Forris,
10/79. p.

. VASADI Péter: Filozdfia. = Irodalmi Je-
len, 11/61-64. p.

. VASADI Péter: Mozsdrtérsben. = Uj For-
rés, 10/79. p.

. VASADI Péter: Szempréba. = Vigilia,
12/944-945. p.

. VASADI Péter: Tereptan. = UJ Forris,
10/79. p.

. VASADI Péter: Vitriniiveg. = Vigilia,
12/944. p.

. VASS Akos Lajos: (...). = L4t6, 12/30. p.

. VASS Akos Lajos: (...). = Lats, 12/30-
31 p.

. VASS Akos Lajos: Bdl. = Lt6, 12/32. p.

. VASS Akos Lajos: Colos-vdr. = Lito,
12/31-32. p.

. VASS Akos Lajos: (Egy pincérlanynak). =
Lits, 12/29-30. p.

. VASS Akos [Lajos]: A Fekete Sztrida.
Helikon, december 10. 11. p.

. VASS Akos Lajos: Ha beverem a bokdm.
Lats, 12/31. p.

. VASS Akos Lajos: Habcsék filozdfia.
Lits, 12/28. p.

. VASS Akos [Lajos]: macskak. = Helikon,

december 10. 11. p.

. VASS Akos Lajos: S a szerelem? = Lato,

12/32.p.

. VASS Akos Lajos: Szégyentelen. = Lito,

12/28. p.

. VASS Akos [Lajos]: szinte. = Helikon,

december 10. 11. p.

. VASS Akos [Lajos]: a viz kényve. = Heli-

kon, december 10. 11. p.

. VASS Akos Lajos: You chose the loser. =

Lato, 12/29. p.

. VECSEI Rita Andrea: Csetpartner. =

Jelenkor, 11/1142. p.

. VECSEI Rita Andrea: Febér abrosz. = Uj

Dunatdj, 3/5. p.

. VECSEI Rita Andrea: Masé. = UJ Du-

natdj, 3/6. p.

. VECSEI Rita Andrea: Napi otszori. =

Jelenkor, 11/ 1143. p.

. VECSEI Rita Andrea: XL. = Jelenkor,

11/1141. p.

. VIOLA Szandra: Ha engem 6ltok. = Ma-

gyar Napl6, 12/45. p.

. VIOLA Szandra: Hazudozds. = Magyar

Napls, 12/45. p.

. VIOLA Szandra: 4 tindér. = Magyar

Napls, 12/45. p.

. VISKY Andriés: Haldla elétt a haz. = Lité,

11/7. p.

. VISKY Andris: Kedves V.! = Lité, 11/

5-6.p.

. VISKY Andras: 4 szikdrius Jiidds biicsile-

vele. = Lit6, 11/6. p.

. VOROS Istvén: I Zsoltar. = Mdit, 30/

14. p.

. VOROS TIstvén: III. zsoltdr. = Jelenkor,

12/1210-1211. p.

. VOROS Istvin: IV, zsoltdr. = Jelenkor,

12/1211. p.

. VOROS Istvin: IV. zsoltir. = Miut,

30/15. p.

. VOROS Istvin: VIIL zsoltdr. = Jelenkor,

12/1212. p.

. VOROS Istvan: XXVIIL zsoltdr. = Elet és

Irodalom, december 22. 24. p.

. VOROS Istvin: 4 3 elégidja. = Miit, 30/

14-15. p.

. VOROS Istvan: 4 befejezés szépsége. = Par-

nasszus, 4/75. p.

. VOROS Istvan: 4 foldon kviili élet elégidja.

= Miiit, 30/16-17. p.

. VOROS Istvin: 4 lefagyds poétdja. = Par-

nasszus, 4/76. p.

. VOROS Istvin: Rilke~fraktdl. = U_] For-

rds, 10/26-28. p.
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. VOROS Istvin: Varidcick Kemény Istvin

Varjii cimii versére. = Mit, 29/6-7. p.

. ZALAN Tibor: é néhdny haiku. = Irodal-

mi Jelen, 12/59. p.

. ZALAN Tibor: é nébdny haiku 2. = Elet

és Irodalom, december 22. 28. p.

. ZALAN Tibor: Felvételi kér s elem. = Ko-

runk, 11/19-23. p.

. ZALAN Tibor: Kéonnyii és nehéz. = Es6,

4/8. p.

. ZALAN Tibor: Salfsld. = Es6, 4/9. p.
. ZALAN Tibor: Telegdi Kata elveszett leve-

le Balassi Bilinthoz. = Eletiink, 11-12/
80-82. p.

. ZUDOR Janos: Ballada a letiint Virad-

rél. = Virad, 8/29. p.

. ZUDOR Jénos: Kérés-parti dda. = Vérad,

8/31. p.

. ZUDOR Janos: A modern pdsztoréra. = V-

rad, 8/30. p.

. ZUDOR Jénos: T¢ édes Virad. = Virad,

8/27-28. p.

. ZUDOR Janos: 4 tegnap vdrosa. = Virad,

8/28-29. p.

. ZSAVOLYA Zoltan: Aprémunka. = Vir,

4/47. p.

. ZSAVOLYA Zoltan: Babits Sz. L.-hbez. =

Vr, 4/47. p.

. ZSAVOLYA Zoltén: Csincsilla philoso-
phiae. = Parnasszus, 4/88. p.
. ZSAVOLYA Zoltan: Hegyi varacskos, ¢l

helyén. = Eletiink, 11-12/54-55. p.

. ZSAVOLYA Zoltin: Ldndory — mikor

megtdantorul. = Pannonhalmi Szemle, 4/
80-81. p.

. ZSAVOLYA Zoltan: Miforditsi ferfibii. =

Vir, 4/46. p.

. ZSAVOLYA Zoltén: Nyijtott szonett a

szenvedélyrol. = Vir, 4/46. p.

. ZSAVOLYA Zoltdn: Az ésszeomlds dlmai.

= Eletiink, 11-12/55-56. p.

. ZSAVOLYA Zoltin: Tudor baba. = Vir,

4/47. p.

. ZSILLE Gabor: Eleven. = Duna-part, 4/

31 p.

. ZSILLE Gabor: Esztergom — Aquincum. =

Duna-part, 4/30. p.

. ZSIRAI Liaszls: Ujra tavaszt. = Vir, 4/

52-53. p.

Rovidpréza

. z’j\GOSTON Zoltan: Mediterrdn djer. =
Elet és Irodalom, november 4. 15. p.

913.

914.

915.

916.

917.

918.

919.

. ANTAL Balazs: Vasgydri capriccio. = Elet

és Irodalom, november 11. 16. p-

. ASAF, Uri: 4 manna ize. = Uj Forris,

10/12-14. p.

. BAKI Julia: Kimehetsz. = Irodalmi Jelen,

11/30-31. p.

. BALAZS Attila: Pokol mélyén rozsakert,

avagy az ezredes ir golydstolla. = Kortirs,
11/20-27. p.

.BALLA D. Karoly: Sztreccskesztyi, I6-

balzsam. = Elet és Irodalom, december
22.32.p.

BALLALI Laszl6: Szdz szatang. = Ezred-
vég, 11/38-42. p.

BALOGH Péter: A MeNyii. = Elet és Tro-
dalom, november 4. 16. p.

BALOGH Rébert: ,Kiskérit, nagykir-
dt... akdrmilyen kiskorit”. = Eletiink, 11—
12/58-78. p.

BAN Zsofia: Hirom kisérlet Bartokra. =
Jelenkor, 12/1219-1226. p.

BARNAS Mirton: Két proza. Fest6i sors.
Varidciok boldogsigra. = Ezredvég, 11/
29-31.p.

BENE Zoltin: Elbervad. = Liget, 11/
46-53. p.

BENE Zoltin: Erjeds eper. = Kortars,
11/40-42. p.

.BERNICZKY Eva: Szerencsegyokér. =

Elet és Irodalom, december 22. 38. p.

. BIRO Zsuzsa: 4 csudilatos Mary vissza-

tér. = Liget, 11/14-16. p.

. BORA: 4 kandiir. = Irodalmi Jelen, 12/

27-29. p.

. BOSZORMENYTI Zoltin: Hosszii fiirész.

= Irodalmi Jelen, 12/15-16. p.

. BOSZORMENYTI Zoltin: Vibar elstt. =

Irodalmi Jelen, 11/10-11. p.

. CZAKO Gibor: Magyar anekdotik. = Hi-

tel, 11/75-78. p.

. CZAPARY Veronika: Tizedik. = Elet és

Irodalom, december 9. 15. p.

. CSABAI Liszlé: Elgjaték. = Kalligram,

12/24-34. p.

. CSAPLAR Vilmos: Robusta. = Elet és

Irodalom, december 22. 24. p.

. CSARNALI Attila: A4 csuizlis fisi. = Vigilia,

11/842-846. p.

. CSERNA-SZABO Andriés: A4 kék doboz.

= Elet és Irodalom, november 11. 15. p.

. CSERNA-SZABO Andras: Majmok si-

rdsa szdll az egekbe. = Elet és Irodalom,
december 22. 32. p.

. CSIK Ménika: Anydm. = Bérka, 6/49—

50. p.
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. CSIK Moénika: Arnyék. = Birka, 6/48. p.

. CSIK Ménika: Birkanydj. = Birka, 6/48. p.

. CSIK Ménika: Eszi. = Bérka, 6/51. p-

. CSIK Ménika: Garbo. = Bérka, 6/48. p.

. CSIK Ménika: Hidsirats 1999. = Bérka,
6/49. p.

. CSIK Ménika: Hoban. = Barka, 6/47-48. p.

. CSIK Monika: Jégbe fagyott hal. = Barka,
6/46. p.

. CSIK Ménika: Kafka, Priga. = Bérka,
6/52. p.

. CSIK Ménika: Kaszély. = Barka, 6/49. p.

. CSIK Ménika: Kedves bardtom. = Barka,
6/51. p.

. CSIK Ménika: A kis Emma. = Barka,
6/46. p.

. CSIK Ménika: Limani lakétimb. = Barka,
6/51-52. p.

. CSIK Ménika: Memento mori. = Barka,
6/48—-49. p.

. CSIK Ménika: Sorgydr. = Barka, 6/46. p.

. CSIK Ménika: Szabadkai galambok. =
Barka, 6/49. p.

.CSIK Ménika: Szertartds. = Bérka,
6/50. p.

. CSIK Ménika: Tésztatestii asszonyok. =
Barka, 6/47. p.

. CSIK Ménika: Tiloldal. = Barka, 6/50. p.

. CSIK Ménika: Tiikrézédés. = Barka, 6/
47.p.

. CSIK Ménika: Vakablak. = Birka, 6/50. p.

. CSIK Ménika: A vardzslé kertje. = Barka,
6/50-51. p.

. CSIK Ménika: Virdgarus néni... = Barka,
6/47. p.

. CSIK Ménika: Vonatdllomds. = Birka,
6/52. p.

. CSIKOS Attila: Domins. = Hitel, 12/
14-16. p.

. CSIKOS Attila: Kanfréces. = Hitel, 12/
16-18. p.

. CSIKOS Attila: Mosogats. = Hitel, 12/
18-19. p.

. CSOBANKA Zsuzsa: Eva. = Kalligram,
12/57-58. p.

. CSOBANKA Zsuzsa: Fagyosszentek. =
Kalligram, 12/55-57. p.

. CSOBANKA Zsuzsa: Katmandu messze
van. = Elet és Irodalom, december 9. 16. p.

. CSOBANKA Zsuzsa: Vizazir. = Kal-
ligram, 12/54-55. p.

. DANYTI Zoltan: Nem kit mdr Gssze. =
Kalligram, 12/59-61. p.

. DARVASI Ferenc: Meglepetés. = Kortirs,
12/51-53. p.

. DARVASI Ferenc: Melanzs. = Elet és

Irodalom, december 9. 16. p.

. [DARVASI LiaszI6] Sziv Erné: Bezdrt

a vildg. = Hid, 12/3-6. p.

. DARVASI Liszl6: Ennyi ideig nem lebeg

egy pike. = 2000, 12/56-59. p.

. [DARVASI Laszlo] Sziv Erné: Mennyi

minden tirténket. = Elet és Irodalom, de-
cember 2. 14. p

. DARVASI Laszlé: Pdilcika torténetek. =

Elet és Irodalom, december 22. 37. p.

. DARVASI Liszlé: Szegény Henrik. =

Holmi, 12/1494-1503. p.

. DEMSZKY Alma: Beszéls. = Beszéls,

11/39-44. p.

. DIENES Eszter: Bogdncs. = Es6, 4/33—

34.p.

. DOBRENTEI Kornél: Az idill hétkiz-

napjai. = Lyukaséra, 5/38. p.

. EGRESSY Zoltan: You’ll never have to. =

Beszéls, 12/76-78. p.

. ESKISS Judit: Belenéz. = Kalligram, 11/

6.p

. ESKISS Judit: E/mond. = Kalligram, 11/

8.p

. ESKISS Judit: Nem beszél. = Kalligram,

11/7.p

. ESTERHAZY Péter: A hirtelen éiszaka.

= Elet és Irodalom, december 22. 37. p.

. FALUDI Adam: Jegyek csak odautazdsra.

= Irodalmi Jelen, 11/18-22. p.

. FALUDI Adim: Tiizfészekben a lappangds

parazsa. = Magyar Naplo, 12/46—48. p.

. FALVAI Mityis: Hazmesterhal. = Es6,

4/13-16. p.

. FARKAS Arnold Levente: Bél. = Alfold,

11/45. p

. FARKAS Arnold Levente: Béla. = Alfold,

11/51-52. p.

. FARKAS Arnold Levente: Boris. = Al-

fold, 11/50. p.

. FARKAS Arnold Levente: Bértin. = Al-

fold, 11/46-47. p.

. FARKAS Arnold Levente: Brdcsahiir. =

Alfsld, 11/49. p.

. FARKAS Arnold Levente: A4 csere. = Al-

fold, 11/48. p.

.FARKAS Arnold Levente: Folytatds. =

Alfold, 11/48-49. p.

. FARKAS Arnold Levente: Az ismétlésrél.

= Alféld, 11/49-50. p.

. FARKAS Arnold Levente: Levél a bortin-

b6l = Alfeld, 11/46. p.

. FARKAS Arnold Levente: Szombat dél-

elitt. = Alfold, 11/45-46. p.

BIBLIOGRAFIA

Rovidpréza = 117

992.

993.

994.

995.

996.

997.

998.

999.

1000.

1001.

1002.

1003.

1004.

1005.

1006.

1007.

1008.

1009.

1010.

1011.

1012.

1013.

1014.

1015.

1016.

1017.

1018.

FARKAS Arnold Levente: Szombat dél-
utdn. = Alfold, 11/45. p.

FARKAS Arnold Levente: 4 szomszéd
. = Alfold, 11/50-51. p.

FARKAS Arnold Levente: T6prengés az
élskrol. = Alfold, 11/47-48. p.
FARKAS Arnold Levente: Vasdrnapi
prédikdcio. = Alfold, 11/47. p.

FECSKE Csaba: Naplemente. = Lyukas-
6ra, 5/27. p.

FEKETE Janos: Magdnpanoptikum. =
Ezredvég, 12/32-35. p.

FORGACH Andris: 4 besiigs. = Elet és
Irodalom, december 22. 30. p.

GALSAI Pongric: Hol van az a hiz? =
Lyukaséra, 5/20-21. p.

GARACZI Laszl6: Forrd, mdjusi ég. =
Székelyfold, 12/8-11. p.

GECZI Janos: 4 né. = Mt, 30/26—
29. p.

GERLOCZY Mirton: Los Angeles. =
Mozgé Vildg, 11/69-77. p.
GERLOCZY Mirton: Priga. = Mozgé
Vilag, 12/63-66. p.

GEROCS Péter: Magdnmise. = Holmi,
12/1520-1523. p.

GYARFAS Endre: Zakatolunk. = Elet
és Irodalom, december 16. 16. p.
HAJNOCZY Péter: Jezus. = Jelenkor,
11/ 1183-1187. p.

HALMAI Tamis: Aranykor. = U) For-
rds, 10/18-24. p.

HALMAI Tamds: Moll legendik. = Be-
s2¢16, 12/65-67. p.

HAY Janos: Felpénz. = Elet és Irodalom,
december 22. 36. p.

HAY Janos: Kovdcs Eméke népmiivels. =
Mozgé Vildg, 12/70-71. p.

HAY Jénos: Németh Ocsi téeszelnok-he-
Iyettes. = Mozgé Vilag, 12/71-72. p.
HEGEDUS Agota: Lecsdcsapds. = Miit,
29/16. p.

HERTZA Mikola: Ldngol. = Helikon,
november 25. 5. p.

HERTZA Mikola: 4 siker mélységében. =
Helikon, november 25. 4. p.

HERTZA Mikola: Visszaesé exhibicio-
nistdt értek tetten a 425-6s személyvona-
ton. = Helikon, november 25. 4-5. p.
HORGAS Judit: Orditds. = Liget, 11/
hitsé borité

JAKAB-KOVES Gyopérka: Istenbegyi
fogads. = Vir, 4/14-28. p.
JAMBORNE BALOG Tunde: Grilldzs.
= Liget, 12/47-57. p.
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1028.

1029.

1030.

1031.

1032.

1033.

1034.

1035.

1036.

1037.

1038.

1039.

1040.

1041.

1042.

1043.

1044.

1045.

JAMBORNE BALOG Tiinde: Hagyma-
kisasszony. = Kortirs, 12/41-45. p.
JAMBORNE BALOG Tiinde: Hol van
Kazmeér. = Liget, 11/4-11. p.

JONAS Tamis: Egetett fild. = Irodalmi
Jelen, 12/5-6. p.

KANTOR Zsolt: (5 lélek-csepp). = Ez-
redvég, 12/28-29. p.

KAPITANY Mité: Hiton fekve. = Liget,
11/58-60. p.

KAPITANY Mité: Reggeli cowboy. = Li-
get, 12/hatsé borité

KAPITANY Mité: Az i majomkirdly
kegyeiert. = Liget, 12/82-84. p.
KARAFIATH Orsolya: Kicsilili. = Elet
és Irodalom, december 9. 15. p.
KASZAS Mité: Te csak, JenéGke, nyugod-
Jjal! = Jelenkor, 11/1117-1120. p.
KERESZTURY Tibor: Az év legsitétebb
napja. = Elet és Irodalom, december 9. 14. p.
KERESZTURY Tibor: A4 kisérlet vége. =
Elet és Irodalom, december 22. 23. p.
KERTESZ Péter: élet stroke utin. = Be-
sz¢16, 11/34-38. p.

KIRALY Farkas: Gorig export. = Heli-
kon, december 25. 11. p.

KISS Laszlé: Hely. = Elet és Irodalom,
december 22. 22. p.

KISS Tibor Noé: 18 500 tonna vasbeton.
= Elet és Irodalom, november 4. 16. p.
KONCZ Kiroly: Falvédék, avagy Simon
Bolivir a kinyvtirban. = Ezredvég, 12/
21-24.p.

KONRAD Gyoérgy: Oszi szekvencidk. =
Elet és Irodalom, december 22. 21. p.
KOVACS Jolanka: Az dlom, ha nincs.
Virad, 8/34. p.

KOVACS Jolénka: 4 babu. = Virad, 8/
32-33. p.

KOROSI Zoltan: Focinovellik. = Elet és
Irodalom, december 2. 15. p.

KOROSI Zoltan: Lila. = Irodalmi Jelen,
12/17-19. p.

KOROSSI P. Jézsef: Kec. = Elet és Iro-
dalom, november 18. 16. p.
KUKORELLY Endre: Cé Cé Cé Pe. = Uj
Dunatdj, 3/9-14. p.

KUKORELLY Endre: Macska. = Iro-
dalmi Jelen, 11/13-14. p.

KUN Istvin: A kélyokszakdcs tégypér-
kéltje. = Es6, 4/35-45. p.

KUN Istvan: Rdmusz a redakcicban. = Te-
kintet, 6/136-151. p.

KUTAS Jozsef: Jégszaki. = Ezredvég,
11/10-14. p.
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1063.

1064.

1065.
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1069.
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KUTAS Jozsef: Két apokrif: A vig cim-
bordkrol. Ajindék ez a nap. = Ezredvég,
12/42-43. p.

KUTAS Jozsef: Panel. = Liget, 12/65—
69. p.

KUTAS Jézsef: Zsdkolds. =
66-71. p.

LABASS Endre: Pygmalion. = Es6, 4/
11-12.p

LABASS Endre: Szindbdd kardcsonya. =
Uj Forrés, 10/86-87. p.

LADANYI Mihaly: Spiritudlé. = Ez-
redvég, 11/50-51. p.

LANG Orsolya: Sebzett kivek. = Ko-
runk, 12/43-44. p.

LANG Orsolya: Sorok egy kerttulajdo-
noshoz. = Korunk, 12/44-45. p.

LANG Zsolt: A forrds. = Elet és Iroda-
lom, december 22. 20. p.

LANGH Julia: Cigany lakodalom. = Moz~
g6 Vilag, 11/105-107. p.
LASZLO-KOVACS Gyula: dgrolsza-
kadt samuel. = Ezredvég, 12/7-15. p.
LEVENDEL Julia: Indoklds nélkiil. = Li-
get, 11/30-34. p.

LIPCSEI Mérta: Finnorszdgi gondolatok.
= Virad, 8/15-16. p.

LIPCSEI Mirta: Finnorszdgi kaland. =
Virad, 8/16. p.

LOVRA Eva: Baségdlom.
12-20. p.

MAGEN Istvén: Gyémdntkupola. = Ez-
redvég, 11/3-6. p.

MAGYAR Liaszlé Andras: Brazil. = Be-
sz¢16, 11/64—65. p.

MAGYAR Liszlé Andras: Medve.
Mozgé Vildg, 12/67-69. p.

MAKKAI Fléra Agnes: Balettcipok.
Kortars, 11/28-35. p.

MANDEL Gergely: Csokonai bora.
Kortars, 12/46-50. p.

MANYOKI Endre: Nem tirtént semmi.
= Irodalmi Jelen, 11/86-87. p.
MANYOKI Endre: 4 tagsdg kitelmei. =
Irodalmi Jelen, 12/50-53. p.
MAROTTI Egon: Szilinkok. =
12/51-56. p.

MARTON Evelin: Kristalygomb gyé-
mdntbdl. = Lité, 11/8-18. p.
MARTON Liszlé: Kaozepes fogorvos. =
Elet és Irodalom, december 22. 31. p:
MEHES Kiroly: K. ur litogatdsa. = Elet
¢és Irodalom, november 4. 15. p.
MERENYTI Krisztidn: Disneylandi ka-
land. = Magyar Mihely, 158/5-8. p.

Liget, 11/

= Hid, 11/

Forris,
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1096.
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1098.

MERENYTI Krisztidn: Kdnonosodds. =
Magyar Mihely, 158/8-9. p.

MERI Agnes Amikor még a félelem sem
Jelt. = Vigilia, 12/952. p.

MERI Agnes: Egy dtlitszd ivvegvildg. =
Vigilia, 12/952-953. p.

MERI Agnes: Egy paradicsomrdl, aki azt
gondolta, hogy a Paradicsomot réla nevez~
ték el. = Vigilia, 12/951. p.
MESKO Bink: 4 pad. =
61-63. p.

MIHALY [Andrea] Edraan: Paederastia
aeternalis. = Kalligram, 11/9-13. p.
MIKLYA-LUZSANYI Eszter: Lapok
egy zsebnaptdrbol. = Irodalmi Jelen,
11/23-29.p

MOGYOROSI Erika: Bodzasitor. =
Duna-part, 4/9-12. p.

MOLNAR Erzsébet: Cenzus. = Elet és
Irodalom, november 18. 8. p.
MOLNAR Erzsébet: Csokolddé. = Elet
és Irodalom, december 22. 16. p.
MORITZ Mityas: A jo pdsztor. = Heli-
kon, december 25. 9-10. p.
NACSINAK Gergely Andris: Daidalo-
szi monoldg. = Liget, 12/34-38. p.
NOVAK Gibor: Mely kékség. = Liget,
11/38-39. p.

NOVAK Zsiiliet: Anydm. = Es6, 4/16-17. p.
NYERGES Andrés: Boldog tinnep, biisz-
ke nap. = Elet és Irodalom, november 25.
16. p.

NYERGES Gibor Adim: Csak ugy. =
Irodalmi Jelen, 11/12. p.

NYIRFAS PYRKER Dezsé: 4 csizma.
Kardcsonyi torténet. = Naput-fiizetek,
60/1-16. p.

OLAH Jinos: Kutyakomédia. = Magyar
Naplé, 11/3-13. p.

ONAGY Zoltin: Enckek éncke. = Elet és
Irodalom, december 2. 16. p.

ONAGY Zoltan: Macskaburleszk. = Iro-
dalmi Jelen, 11/16-17. p.

PAPP Dénes: Miskolci bronzkarikdk. =
Palécfold, 5-6/81-84. p.

PASZTOR Bertalan: Veszélyes iit. = Vir,
4/38-45. p.

PENZES Timea: Rozsi nene monoldgja.
= Miut, 29/27. p.

PENZES Timea: Tuirds kaldcs Rozsi nene
mddra. = Mt, 29/26. p.

PETRIK Ivan: Az emeleten gyerek sirt. =
Liget, 11/20-27. p.

PETRIK Ivan: Tuvollét. = Liget, 12/74—
78.p.

Kortars, 12/
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PODMANICZKY Szilard: Az olasz
szerelem. = Mozgé Vilag, 11/78-80. p.
PODMANICZKY Szilérd: 4 védészent
sziiletése. = Irodalmi Jelen, 11/4-6. p.
POGANY Gibor: Metamorfobia. =
Hitel, 12/22-25. p.

POLGAR Veronika: Panka. = Ezred-
vég, 11/46-49. p.

POOR Zsuzsa: Csak egy tanc volt. = Hol-
mi, 11/1419-1423. p.

POSFAI Gyorgy: Kardcsonyi ének. =
Holmi, 12/1543-1548. p.

POTOZKY Laszlo: A silytalansig egy
napja. = Palécfold, 5-6/76-80. p.
POTOZKY Liaszlé: Tajkép, tdj nélkil. =
UJ Forras, 9/25-27. p.

RACZ Balizs: Ho- ~lep-el. = Vir, 4/33—
34.p.

RACZ Balizs: Rozsdds szeg. = Viar, 4/
35-37. p.

Rayman Katalin hagyatékibsl. = Holmi,
11/1429-1431. p.

REMENYI Tibor: A peronon. = Liget,
12/62-64. p.

SANDOR Ivin: 4z gszaka mélyén —1914.
= Elet és Irodalom, december 22. 33. p.
SANTHA Jézsef: Egy hosszii tél. =
Tiszataj, 12/3-10. p.

SELMECI Gyérgy: Haza. = Hitel, 12/
6-7. p.

SELMECI Gyérgy: Haza (II). = Hitel,
11/8. p.

SELYEM Zsuzsa: Modern fiik. = Hol-
mi, 11/1424-1427. p.

SERESTELY Zalén: Szérh, Séth, Seth. =
Virad, 8/18-21. p.

SERFOZO Simon: A pesti ember. = Ma-
gyar Naplo, 11/27-30. p.

SIGMOND Istvin: Megszdmlalt faleve-
lek. = Helikon, december 25. 7. p.
SIGMOND Istvan: A vildgszdm. = He-
likon, december 10. 7. p.

SIGMOND Istvan: Virusfajzatok. = He-
likon, november 25. 7. p.

SIGMOND Istvan: Az utolsé dlom. =
Helikon, november 10. 7. p.

SIMOR Andris: Ejszaka trt jaj-vers T.
A.-nak. = Ezredvég, 11/52-54. p.
SIMOR Andris: Elsé elégia. = Ezredvég,
11/52. p.

SIMOR Andras: Level Mészdros Istvin-
nak. = Ezredvég, 11/56. p.

SPIRO Gyoérgy: Diadal. = Elet és Iroda-
lom, december 22. 39. p.

SZABO Istvin, M.: 4pja fia. = Irodalmi
Jelen, 12/8-14. p.

1127.

1128.

1129.

1130.

1131.

1132.

1133.

1134.

1135.

1136.

1137.

1138.

1139.

1140.

1141.

1142.

1143.

1144

1145.

1146.

1147.

1148.

1149.

1150.

1151.

1152.

1153.

1154.

SZABO M. Istvin [1]: Apja fia. = Heli-
kon, november 25. 11-12. p.

SZABO Mité Mihily: 4 fekete kalapos
Jferfi. = Lato, 11/21-24. p.

SZABO Mité Mihiély: Naplorészletek (I.).
= Lato, 11/26-27. p.

SZABO Mité Mihaly: Naplorészletek
(IL). = Lit6, 11/24-25. p.

SZABO Tibor Benjdmin: Mint a szart.
= Tiszatdj, 11/32-36. p.

SZAKACS Istvin Péter: Az ajindék. =
Helikon, december 25. 6-7. p.

SZECSI Noémi: Bertrand. = Elet és Iro-
dalom, november 25. 15. p.
SZENTGYORGY1 Zsolt: Dicséségiink
dicstelen napjai. = Liget, 11/74-79. p.
SZILASI Lészlé: Body. = Beszélg, 11/
66—67. p.

SZILASI Laszlé: Musée de I'Affiche. =
Holmi, 12/1503-1508. p.

SZIRMALI Péter: Az evés kiiktatdsa.
Virad, 8/10-11. p.

SZIRMAI Péter: A semmi. = Varad, 8/
8-10. p.

SZUK Balizs: A kivdlasztott. = Virad,
8/41-51. p.

SZVOREN Edina: Erezni valamit. =
Elet és Irodalom, december 22. 22. p.
SZVOREN Edina: Furtorony. = Elet és
Irodalom, december 16. 14. p.
SZVOREN Edina: Hazai golydk. = Elet
¢és Irodalom, november 18. 14. p.
SZVOREN Edina: 4 térre, le. = Jelen-
kor, 12/1232-1239. p.

. TENIGL-TAKACS Liészlé: Kereszt-

utak. = Holmi, 12/1473-1487. p.
TOLNAI Ott6: Mossa hollé a fidt. = Elet
és Irodalom, december 22. 19. p.
TOLNAI Otté: Taldn te. = Elet és Iro-
dalom, november 18. 15. p.

TOTH Krisztina: Ez milyen mozi? =
Jelenkor, 12/1227-1231. p.

TOTH Krisztina: Tetves, robadt kurvik.
= Beszéls, 11/59-61. p.

TOTH Marcsi: Otezer. = Kortars,
11/36-39. p.

TOTH Miria: 4 kdd. = Helikon, nov-
ember 25. 13-15. p.

UNGVARI Liszl6 Zsolt: Heliosz kére. =
Helikon, november 25. 16. p.
UNGVARI Liszlé Zsolt: Kifeszitett fold-
részek. = Helikon, november 25. 16. p.
VARADY Tibor: Rézsitsl Rézsiig. =
Hid, 11/25-47. p.

VARGHA Mirk Péter: Gipsz. = Mit,
30/8-9. p.
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BIBLIOGRAFIA

1155.

1156.

1157.

1158.
1159.

1160.

1161.

1162.

1163.

1164.

1165.

1166.

1167.

1168.

1169.

1170.

VATHY Zsuzsa: Allatkert. = Hitel, 11/
68-71. p.

VATHY Zsuzsa: Konnyiielméjii. = Hitel,
11/66-68. p.

WEINER SENNYEY Tibor: 4 Adlétar-
##. = Elet és Trodalom, november 11. 15. p.
WIRTH Imre: Offside. = Miit, 29/8-9. p.
ZALAN Madga: Guatemalai anzix. =
Alfsld, 11/23-40. p.

ZALAN Tibor: Szoveg(toredék)ek. =
Birka, 6/11-19. p.

ZELEI Mikl6s: Alsé hatdr. = Forras, 12/
24-26. p.

ZILAHI Anna: 4 Valuska-naprendszer.
= Kalligram, 12/62-63. p.

ZSAGOT Andrés: Liguriai jatékok. =
Es6, 4/18-21. p.

ZSIDO Ferenc: Aggodik. = Helikon,
december 10. 6-7. p.

ZSIDO Ferenc: Ajindék a korszellemnek.
= Helikon, december 10. 6. p.

ZSIDO Ferenc: Laska aforizmdja. = He-
likon, december 10. 7. p.

ZSIDO Ferenc: Ovataﬁa’g. = Helikon,
december 10. 6. p.

ZSIDO Ferenc: Az dsszeforrds. = Heli-
kon, december 10. 6. p.

ZSIDO Ferenc: Tévémdnia. = Helikon,
december 10. 6. p.

ZSIDO Ferenc: Tudomdnyos mddszer. =
Helikon, december 10. 7. p.

Hosszuproéza

ABC-Névtelen: Nappali holdfény. (Re-
gényrészlet.) = Tekintet, 6/50-83. p.
BENE Zoltan: 4 hegymdszék. Részlet a
Falunk tiikre cimd novellafiizérbél. = Vi-
rad, 8/23-26. p.

BENEDEK Szabolcs: 4 pozsonyi hajo.
(Regényrészlet). = Es6, 4/21-25. p.
BENEDEK Szabolcs: Szerelem. (Részlet
egy késziil regénybdl.) = Lato, 12/33—
47.p.

BENEDEK HUSZAR Janos: Csalddre-
gény. (Részlet egy késziils konyvbél.) =
Székelyfold, 11/7-13. p.

BREDA Ferenc: Angyal a Monostoron.
Negyedik fejezet. = Helikon, december
10. 9-10. p.

BRENZOVICS Marianna: Darabolds.
(regényrészlet). = Mdut, 29/22-24. p.
DREFF Janos: Kontdarmunka. (Fejezet a
Gyimoltalansig cim( készilé regény-
bél.) = 2000, 11/32-46. p.

1179

1180

1181

1182

1183

1184

1185

1186

1187.

1188

1189

1190

1191

1192

. FEKETE Vince: Bestidgrium siculane.
Hasznos tippek. = Bdrka, 6/33-35. p.

. FEKETE Vince: Székely bestidrium.
[Részlet.] = Elet és Irodalom, november
18.15. p.

. FERDINANDY Gyérgy: Emlékszilin-
kok (X.). [Részlet] = Elet és Irodalom,
december 22. 35. p.

. FERDINANDY Gyorgy: Emlékszilin-
kok XII. [Részlet.] = Es6, 4/84—87. p.

. FUZI Liszls: A kilépés. (Részlet.) = Szé-
kelyfold, 12/40-72. p.

. FUZI Lasz16: Megérkezés. 11. tész. = For-
rés, 11/55-81. p.

. FUZI Liszlo: Megérkezés. 111. rész. =
Forras, 12/27-50. p.

. GRENDEL Lajos: 4 hdls. (Regényrész-
let.) = Kalligram, 12/3-9. p.

. HALASI Zoltan: Dusehubka. [Részlet
a Labjegyzet cimd késziils kotetbsl.] =
2000, 11/22-29. p.

. HALASI Zoltan: Szegénykonyha. [Rész-
let a Lébjegyzet cimi késziils kotetbsl.]
= Beszéls, 12/68-71. p.

. HANDO Péter: Munkateripian. (Re-
gényrészlet.) = Hid, 12/81-110. p.

. HORVATH Péter: Dazsorden, a cigdny.
Jelenetek egy filmregénybsl. = Mozgé
Vilag, 12/73-85. p.

. HORVATH Péter: M. S. (Regényrész-
let.) = Tekintet, 6/87-106. p.

. HORVATH Viktor: Miként munkdltak
a sors istennéi a jo Zsigmond kirdly biro-
dalmdban? (Regényrészlet.) = Magyar
Lettre International, 4/60—-63. p.
KALLAY Géza: Ernest Black. 1. rész. =
Liget, 11/82-95. p.

KALLAY Géza: Ernest Black. 2. rész . =
Liget, 12/20-30. p.

KANTOR Lajos: ,Onék honnan... 2”.
[Részlet.] = Lats, 12/62-80. p.
KANTOR Lajos: Konglomerdt (Erdély).
Sebestyén szemindriumaibdl. [Részlet.]
= Forras, 12/64-87. p.

KARAFIATH Orsolya: Haldlos 6sz.
(Egy készulé regénybsl.) = Holmi,
12/1512-1517. p.

KEMENES GEFIN Liszl6: Febérlfia.
LXXV. Montreal - New York — Montreal.
(Regényrészlet.) = Alféld, 11/9-19. p.
KEMENES GEFIN Liszl6: Febérlfia.
LXXVI. Montreal - New York — Mont-
real. (Regényrészlet.) = Alfold, 12/39-
47. p.

KOVATS Judit: Eltagadva, elhallgatva.
regényrészlet. = Jelenkor, 11/1121-1129. p.
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1201.

1202.

1203.

1204.

1205.

1206.

1207.

1208.

1209.

1210.

1211.

1212,

1213.

KOVATS Judit: Eltagadva, elhallgarva.
(Regényrészlet.) = Kalligram, 12/35-41. p.
KUN ARPAD: Boldog idegen. regény-
részlet. = Ex Symposion, 4/54-61. p.
LANG Zsolt: Bestidrium Transylvaniae.
Regényrészlet. = Lito, 12/8-15. p.
LEVENDEL Jalia: Az éiszinii vért egy-
szerre. részlet. = Liget, 12/40-44. p.
LOVAS 1ldiké: A boritékolt gombolyag.
Before/after [3.]. = Palécfold, 5-6/54—
61. p.

MOLNAR Géza: 4z orgonabokrok illata.
(Részlet a szerz6 Zarindokok cimi ha-
marosan megjelend regényébdl.) = Ez-
redvég, 12/48-63. p.

NYERGES Andris: Mi van a levegében?
(1949). (Részlet a Negyvenes pavilonja
cim regénybdl.) = Es6, 4/27-33. p.
NYERGES Andris: A4 negyvenesek pa-
vilonja. (Részlet az azonos cim{ regény-
bsl.) = Palécfold, 5-6/62-70. p.
NYERGES Andris: Osz, 1949. (Regény-
részlet.) = U_] Forras, 9/16-21. p.
ONAGY Zoltan: Pdros jiték A-val. re-
gényrészlet, harmadik rész. = Irodalmi
Jelen, 12/20-26. p.

ORAVECZ Imre: Kaliforniai fiirj.
(54.1). [Részlet.] = Elet és Irodalom,
december 22. 29. p.

ORAVECZ Imre: Kaliforniai firj. 50.
(Regényrészlet.) = Kortars, 12/21-30. p.
PODMANICZKY Szilard: A szeretet.
(Részlet a Kisgyerekek emlékiratai ci-
mi készils kotetbdl.) = Kalligram, 11/
3-5.p.

SARUSI Mihily: Dézsa bdcsi. (Részlet
a Kopéirat cimd, késziils regénybdl.) =
Birka, 6/63-74. p.

SOLYMOSI Bélint: Arnyékoldstechnika.
[Részlet.] = Elet és Irodalom, december
16.15. p.

SZABO Rébert Csaba: 4 léghajé utasai.
(Részlet A kozeli erds cimd rémtorté-
netfgyﬁjteménybél). = Lats, 12/17-23. p.
SZASZI Zoltin: Zimanks és a vdros szi-
ve. Részlet egy indulé torténetbdl. = Pa-
16cfold, 5-6/71-75. p.

SZAVAI Attila: Leber. Minden leber.
(Rakjatok tiizet!). [Részlet.] = Paléc-
fold, 5-6/38-44. p.
SZENTMARTONI Jénos: Szomjiisdg.
(Részlet a szerz6 késziils regényébdl.) =
Magyar Napls, 11/16-19. p.

SZOCS Henriette: Fva (1913). (Részlet
egy késziils konyvbdl) = Székelyfold,
11/15-26. p.

TALLER Edina: Lebetek én is. Részlet.
= Hid, 12/57-60. p.

TARNOK Zoltdn: Az étsdik égraj. Kis-
regény 1. rész. = Eletﬁnk, 11-12/148-
160. p.

TOMPA Andrea: Evnyita’fem‘ Kolozs-
vdrt. (Részlet a Fejtsl s 1abtol cimd ké-
szl regénybdl.) = Helikon, november
10. 4-7. p.

VOROS Istvin: Kirdndulds a legvidimabb
barakkbil egy mdsikba. (Részlet.) = Ma-
gyar Lettre International, 4/49-52. p.

Ko6zonség el6tt el6adasra
szant mi

BALOGH Istvin: Orskhagyck. Jaték két
részben. (I. rész.) = Hid, 11/61-82. p.
BARANYI Ferenc: Casta Diva. (Schodel-
né Klein Rozilia monolégja). = Ezred-
vég, 11/63-69. p.

BRESTYANSZKI BOROS Rozilia:
Csorte. Zenés szocredl. = Barka, 6/103—
115. p.

ESTERHAZY Péter: Oratorium balbu-
Ium. = Alfold, 12/8-34. p.
SZALINGER Baldzs: Betyar szerelme.
= Székelyfold, 11/27-53. p.

Atmeneti miifajok

ACZEL Géza: [szino]lira. acélos. acé-
loz. acsarkodik. [Prézaversek.] = Liget,
12/32-33. p.

ACZEL Géza: (szino)lira. dcsorog. ad.
adag. adéallomds. adécsé. adédik. [Pro-
zaversek.] = Magyar Lettre Internatio-
nal, 4/63. p.

ACZEL Géza: (szino)lira. adagol. ada-
kozik. adalék. adéfizetés. adéfizetd. ado-
gat. [Prézaversek.] = Barka, 6/6-8. p.
ACZEL Géza: (szino)lira. idiz. addig.
adjusztal. [Prézaversek.] = [j] Forris,
9/6-7. p.

ACZEL Géza: (szino)lira. adminisztri-
cié. addl. adé2. [Prézaversek.] = Forris,
11/53-54. p.

BUJDOSO Alpir: [Cim nélkiili kép-
vers.]. = Elet és Irodalom, december 22.
45. p.

CZILCZER Olga: Inkdbb. [Prézavers.]
= Holmi, 12/1518-1519. p.
CZILCZER Olga: Koznapi torténet.
[Prézavers.] = Holmi, 12/1519. p.
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CZILCZER Olga: Nem iititdrs. [Préza-
vers.] = Holmi, 12/1519-1520. p.
KRULIK Zoltin: 1907 nyardn. [Préza-
vers.] = Uj Forris, 9/8-9. p.

KRULIK Zoltan: Irma. [Prézavers.] =
Uj Forras, 9/9-10. p.

NEMES Z. Miri6: Csont, apa, dal.
[Prézavers.] = Hid, 12/50. p.

PION Istvéan: Téged tanuljalak. (Részlet
egy verses regénybol) = Eletiink, 11—
12/129-132. p.

TAKACS Zsuzsa: Kényvtar. [Prézavers.]
= Elet és Irodalom, december 22. 23. p.

1244. TEREY]énos:/El:i éjjel a nagyvdrosban.
[Prézavers.] = Elet és Irodalom, decem-
ber 22. 30. p.

Kevert miifajok
1245. SOS Déra: 4 lengé hdrtya folfesziil. rez-
g6polip. Sarki hdz kerttel. csészemd.

[Versek és kispréza.] = Irodalmi Jelen,
11/32-36. p.

(Osszeillitotta: K6rSs KaTa)

SZAMUNK SZERZOI

BavLizs GEza (1959) nyelvész, néprajzkutaté, az ELTE Mai Magyar
Nyelvi Tanszékének tanszékvezetdje

Bo6b1 ZovrtAn (1968) nyelvész, médiakutatd, a Kodoldnyi Janos Féiskola
Kommunikacié- és Médiatudomdnyi Tanszékének oktatéja

FexeTe RicHARD (1986) kritikus, a Pécsi Tudoményegyetem Illyés Gyula
Karanak oktatéja

GintL1 TiBoR (1966) irodalomtorténész, az ELTE Modern Magyar Iro-
dalomtorténeti Tanszékének oktatéja

Horkay HorcHER FERENC (1964) eszmetdrténész, a Pizmany Péter
Katolikus Egyetem Esztétika Tanszékének tanszékvezetdje

KoLLAr ArPAD (1980) kolté, a Fiatal Irék Szovetsége elnoke

P. SzarumARyY IsTvAN (1978) ujsdgird, grafikus, az ELTE Filozéfia-
tudomdanyi Doktori Iskoldjanak hallgatéja

Peru6é Anrra (1980) kritikus, az ELTE Irodalomtudoményi Doktori
Iskoldjanak hallgatéja

Szara1 Zsovrt (1979) kolts, kritikus, a Nyugat-magyarorszigi Egyetem
oktatdja

Sz6LL6ssY BaLAzs (1981) kolts, kritikus

SztGts ZoLTAN (1976) irodalomtorténész, médiakutats, a Kodoldnyi Janos
Féiskola Kommunikécié- és Médiatudomiényi Tanszékének oktatdja

VAr: Gyoraey (1978) irodalomtdrténész, Gjsigird

Vor6s IsTvAN (1964) i, kolts, a Pizmany Péter Katolikus Egyetem
Cseh Tanszékének tanszékvezetdje

ZsoLNAT GYORay (1986) kritikus, a Szépirodalmi Figyels rovatvezetdje
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